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Przedmowa
ZYCIE, A NIE LOS

Z przygang odniost si¢ tez do tragedii przeznaczenia. ,,Coz dzisiaj powiedzial - poczgé z
losem? Los to polityka".

J. W. Goethe Rozmowa z Napoleonem, 1808

Literatura rosyjska stworzyta w XX wieku niejedno arcydzieto, zwaty sowieckiej
grafomanii - i kanon lektur obowigzkowych.

Kanon to obowigzkowy tylez z powoddw moralnych, ile poznawczych.
Nieznajomos$¢ epoki nie zwalnia od odpowiedzialnosci, a czescig epoki jest Swiadectwo
oporu i zaprzeczenia totalitarnej grozie. W tym wypadku czytelnicza ignorancja
oznacza wspotudziat w ktamstwie: to cegietka niewiedzy w murze zbrodniczego fatszu.
Rzecz dotyczy ludobdjstwa, a ono sie nie przedawnia i nie zna rozgrzeszenia.

Nikt rowniez w Polsce nie moze nas zwolni¢ od znajomosci - choéby tylko ze
styszenia - tych nazwisk i tytutdw: Szatamowa i jego Opowiadar kotymskich,
Sofzenicyna, Nadiezdy Mandelsztam, Jewgienii Ginzburg z jej Stromg sSciang.

W tym zestawie Zycie i Los to jedno z dziet podstawowych. ,Jedna z powiesci
najbardziej zgubnych dla tamtego ustroju" - jak to dzi$ formutujg Rosjanie. Ta
wywiedziona z doswiadczenia dziennikarskiego lapidarnie epicka proza ma jednak dla
dzisiejszego czytelnika zaskakujgco wspotczesne walory. Nie z archiwalnych ani
propagandowych wzgledéw spotkata sie przeciez z entuzjastycznym przyjeciem na
trudnym rynku czytelniczym Europy Zachodniej i USA.

Podstawowgq wartoscig tej ksigzki - i w wymiarze ideowym, i literackim - jest,
jak sie zdaje, wiasnie prawda. To sie w niej styszy i to sie czuje.

Autor, z Josifa Sotomonowicza przeistoczony w Wasilija Siemionowicza
Grossmana, przyszedt na sSwiat w roku 1905 w Berdyczowie, w rodzinie w petni
zasymilowanych zydowskich inteligentéw. Po zydowsku znat ledwie pare zastyszanych
na ulicy stéw, wiadat natomiast francuskim.

Dwa lata dziecinstwa spedzit w Szwajcarii: matka byla nauczycielkg
francuskiego. Ojciec, w okresie rewolucji 1905 roku zwigzany z mienszewikami, z
zawodu inzynier chemik, ksztalcit sie w Bernie, podzniej pracowat zawodowo w
donieckich kopalniach. Tam tez w 1929 roku, po ukonczeniu chemii na moskiewskim
uniwersytecie, podjat prace przyszty pisarz. Zmienit zawdd po powrocie do Moskwy w
1933 roku: w nastepnym roku debiutowat w prasie opowiadaniem o Rosjance klngcym
basem bolszewickim komisarzu - ktorej w Berdyczowie podczas wojny 1920 trafito sie
zaj$¢ w cigze i urodzic¢ dziecko.

Opowiadanie byto literacko s$wietne, lapidarne i wyraziste, a zarazem
prowokujgco paradoksalne, blizsze w swej wymowie nowelistyce Andrieja Pfatonowa
(niebawem bliskiego przyjaciela Grossmana) i innych cztonkéw nieistniejacej juz
literackiej grupy ,Pieriewat" - takich jak patronujacy debiutantowi Iwan Katajew czy
Artiom Wiesioty' - niz ekspresjonistycznej Armii konnej Babla. Michait Buthakow miat

' Iwan Katajew (1902-1937) - nie myli¢ z Walentinem! - Swietny nowelista; w



pono¢ po tej lekturze zawotac: ,Za pozwoleniem, jak mam to rozumiec¢: ze mozna
jednak czasem wydrukowac co$ sensownego?" Debiutem Grossman zwrdcit na siebie
uwage Gorkiego, ktérego patronat ufatwit mu w 1936 roku publikacje dwéch tomdw
opowiadan, a w 1937 - wstgpienie do Zwigzku Pisarzy ZSRR. Zanosito sie na kariere
pisarza w pefni sowieckiego.

Sytuacja sie jednak skomplikowata. ,Wielka Czystka" w latach 1937-1938
zmiotta niemal w catosci cztonkéw dawnej grupy ,Pieriewat" - po niektérych, jak piszq
dzi$ historycy literatury rosyjskiej, nie zostato nawet fotografii. Rozstrzelani w
katowniach NKWD zostali Katajew i Artiom Wiesioty, zginat tez Boris Huber - niezZle
zapowiadajacy sie w latach dwudziestych nowelista, ktory teraz probowat sie ocalié
powiesciami wystawiajacymi system terroru i donosicielstwa. Niewiele wczesniej,
porzucajac dwéch matoletnich synéw (starszy zging¢ miat podczas wojny), zona
odeszta oden do Grossmana - jak wielka byta to mito$¢, dowiodty dalsze wypadki. Olge
Huber aresztowano wkrétce po jej slubnym mezu. Tegoz wieczoru Grossman wzigt do
siebie chtopcow, ktérych bali sie przyjaé krewni rodzicow. Podjgt natychmiast osobiste
i pisemne interwencje we wszystkich mozliwych instancjach i organach sowieckich, nie
wytaczajgc samego Jezowa - postawionego przez Stalina na czele NKWD na czas
kampanii terroru. Po roku staran i zapewnien, ze aresztowana kobieta jest jedynie
formalnie zwigzana z Huberem, Grossmanowi cudem udato sie wyciggnaé¢ zone z
wiezienia.

Na przeszkodzie w karierze stanety tez wzgledy na pozor literackie.

Jako prozaik, autor powiesci Stiepan Kolczugin (1937-1940) - proletariackiego
Bildungsroman z ducha Gorkiego - nie wzbudzit sympatii dyktatora, ktory osobiscie
wykreslit ten tytut z listy kandydatur do Nagrody Stalinowskiej. Jako reportazysta
Grossman i wowczas, i pdzniej dochowat wiary wielkiej tradycji demokratycznego
dziennikarstwa rosyjskiej inteligencji liberalnej: to ta wtasnie tradycja zrodzita niegdys
Sachalin Czechowa. Nie chciat pisa¢ o miejscach i sprawach, ktérych nie znat, o
zdarzeniach, ktérych nie byt $wiadkiem i uczestnikiem; nie ulegat pokusie
propagandowego ktamstwa.

Tej postawie zawdzieczat tez stawe jako korespondent wojenny dziennika
~Krasnaja Zwiezda" podczas wojny sowiecko-niemieckiej 1941-1945. Byt uczestnikiem
i obserwatorem tej wojny od poczatku: od kleski wojsk sowieckich w 1941 i 1942
roku, ,biblijnego exodusu", jak to okreslit w notatniku, i osiadajgcego na wszystkim
zracego ,kurzu odwrotu" (obraz ten utrwalit w krotkiej powiesci Naréd jest
niesmiertelny, 1942) - az po zdobycie Berlina w 1945 roku. Byt w Stalingradzie przez
caty czas obrony miasta. We wrzesniu 1942 roku artykut Kierunek gtdéwnego natarcia
na osobiste polecenie Stalina przedrukowano w prasie centralnej - pdzniej cytat z
niego wyryto na stalingradzkim pomniku. Grossman byt na tuku Kurskim, w obozie na
Majdanku w pierwszych dniach po ucieczce Niemcéw i w Treblince (potwierdzity sie
jego najgorsze obawy; na podstawie tych obserwacji rekonstruowat w jednej z
kluczowych scen powiesci droge $mierci do komory gazowej), z bezsilng zgrozg
obserwowat ze stanowisk unieruchomionej Armii Czerwonej pfongcq powstanczg

Polsce po Pazdzierniku 1956 ukazat sie w 1961 roku tom jego utwordw: Zona i inne
opowiadania. Artiom Wiesioty (1899-1937) - autor stynnej epopei Rosja we krwi
skgpana (dwa wydania polskie w latach sze$cdziesigtych XX wieku).



Warszawe - nie miat watpliwosci co do politycznych, a nie strategicznych pobudek
bezczynnosci Stalina.

Ze zgrozg réwng Sotzenicynowskiej zapisywat w notatniku opublikowane
kilkadziesigt lat pozniej wzmianki i relacje o pijackich rozbojach, pogromach i
gwattach, dokonywanych przez zotnierzy sowieckich na terenach Polski i Niemiec.
Gwatcono tez sowieckie dziewczeta i kobiety wyzwolone z obozéw pracy przymusowej,
a nawet z kacetédw. Wszedzie, zwlaszcza w Niemczech, pisarz widziat przerazenie w
oczach kobiet: to notatki z godziny triumfu.

Zimg 1944 roku na Ukrainie Grossman poznat okolicznosci $mierci matki
zamordowanej wraz z catg ludnoscig zydowskg w Berdyczowie w 1941 roku. Nigdy nie
wybaczyt sobie, ze pozostawit tam matke w godzinie odwrotu. Jej pamieci poswiecit
swoja wielka powies¢. Po Smierci pisarza w jego papierach odnaleziono koperte z
dwiema fotografiami: wlasnym chiopiecym zdjeciem z matkg i wykonang przez
niemieckiego oficera fotografia petnego Iludzkich zwtok wielkiego rowu pod
Berdyczowem. W tejze kopercie znaleziono dwa listy adresowane do umartej: pierwszy
- z 1950 roku, kiedy od wielu miesiecy pierwszy wariant powiesci o Stalingradzie nie
mogt doczeka¢ sie druku w miesieczniku ,Nowyj Mir"; drugi - z 1961, w
dwudziestolecie $mierci matki, ktoére zbiegto sie z konfiskatg Zycia i Losu.

Podczas procesu norymberskiego reportaz Grossmana Piekto Treblinki w
postaci broszury byt zalacznikiem do aktu oskarzenia. W 1949 roku, w krwawym
kontekscie tak zwanej drugiej Czystki i masowego antysemickiego terroru w ZSRR
(pod szyldem ,walki z kosmopolityzmem") zniszczono jednak caty nakifad
zredagowanej przez Grossmana razem z Erenburgiem Czarnej ksiegi - zbioru relacji o
zbrodniach Szoah, miedzy innymi w Ponarach, w Treblince, w Sobiborze, w
warszawskim getcie. Akt ten zbiegt sie w czasie z mordem NKWD na osobie wybitnego
aktora Samuela Michoelsa i z aresztowaniem cztonkdw czynnego podczas wojny
Zydowskiego Komitetu Antyfaszystowskiego, ktéremu ten przewodniczyt. Aresztowani,
najwybitniejsi poeci i intelektualisci zydowscy, po kilkuletnim sledztwie z torturami
zgtadzeni zostali w roku 1952, tuz przed wybuchem sprawy lekarzy kremlowskich.

Prasowa nagonka przeciwko Grossmanowi nie wrédzyta wdéwczas nic dobrego -
ocalenie przyniosta $mierc¢ Stalina. W dziesie¢ lat pdzniej, kiedy moskiewska cenzura
zazadata zdjecia jednego jedynego akapitu poswieconego Zagtadzie z tekstu jego
krotkiej powiesci w ztozonym juz numerze ,Nowego Miru", Grossman odmowit:
powies¢ usunieto z numeru.

Memuarysci zgodnie wspominajg o pewnym szczegdle: za miodu towarzyski i
skory do $miechu, pisarz ,po raz ostatni usmiechnat sie przed wojng". Wsrdéd dalszych
znajomych uchodzit za cztowieka o trudnym charakterze, niegardzgcego mocnym
stowem. Sam o sobie mawiat, ze nie jest niebieskookg blondynkg przy kosci, jaka
podoba sie wszystkim.

Po raz pierwszy Grossman (ktéry nigdy zresztg nie nalezat do partii
komunistycznej) padt ofiarg politycznej dintojry w prasie w kontekscie stynnych
wystapien Zdanowa w 1946 roku. Operacji dokonat jeden z gtdéwnych egzekutoréw
zdanowowskich rezolucji - znany donosiciel i urzedowy paszkwilant Wiadimir Jermitow.
Przedmiotem napasci byta wiasnie ogtoszona drukiem, lecz powstata jeszcze przed
wojng sztuka Jesli wierzyc¢ pitagorejczykom. Jej szkodliwos¢ polegata na sprzecznej z



materializmem historycznym idei powtarzalnosci tych samych konfliktéw w réznych
epokach dziejowych. Po raz drugi, w jeszcze grozniejszej dla pisarza aurze, hasto
nagonki rzucit w lutym 1953 roku Michait Bubiennow - urzedowy grafoman, w
przysztosci bonza Zwigzku Pisarzy, w 1947 roku laureat Nagrody Stalinowskiej I
stopnia za pierwszg cze$¢ powiesci wojennej Biata brzoza (wydanej réwniez
trzykrotnie w polskim przektadzie), ktdérej opublikowana w 1952 czes¢ druga
sprowadzata sie juz wytacznie do panegirycznej apologii Stalina.

Autor ten, agresywny, obsesyjny antysemita, zastynat w 1951 roku notg w
komsomolskiej gazecie, demaskujaca w literaturze uzytkownikow przybranych nazwisk
- zwilaszcza zydowskiego pochodzenia. (Wspart wéwczas ten atak inny zydozerca -
Michait Szotochow.) Teraz duzym artykutem w gtdwnej partyjnej gazecie ,Prawda"
inicjowat Bubiennow pogrom ogtoszonej w czterech numerach ,Nowego Miru" i
zyczliwie z poczatku przyjetej powiesci Grossmana Za stusznqg sprawe - W przysztosci,
po przerdobkach, podstawy pierwszej czesci Zycia i Losu. W sabacie czarownic, ktory
artykut 6w rozpetat, Grossman najbolesniej odczut kapitulacje Aleksandra
Twardowskiego, redaktora naczelnego ,Nowego Miru": ta osobista zdrada wzglednie
liberalnego przyjaciela-poety wrdzyta jak najgorzej.

Trzecia faza wigzata sie juz bezposrednio z Zyciem i Losem - zaiste, z zyciem i
losem Grossmana. Praca nad tg powiescig, tytutem do chwaty autora, ktory przede
wszystkim tej ksigzce zawdziecza swoje miejsce w historii literatury, ale tez zywy i
rosngcy dzi$ autorytet miedzynarodowy, trwata dziesie¢ lat. Ksigzka zasadniczo
ukonczona zostata na przetomie 1959 i 1960 roku. Bylo to juz po awanturze
rozpetanej w zwigzku z publikacjqg na Zachodzie powiesci Doktor Zywago Borisa
Pasternaka (réwniez wczesniej szykanowanego ze wzgledu na pochodzenie) i
przyznaniem mu Nagrody Nobla, ktorej przyjecia zmuszony byt odmowié. W okresie
nagonki na tego wielkiego poete Grossman przestat mu list z wyrazami solidarnosci.
Do debiutu Sofzenicyna stynnego opowiadania Jeden dzieri Iwana Denisowicza - U
Twardowskiego w ,Nowym Mirze" pozostato mniej wiecej poéttora roku.

Maszynopis powiesci, ktérej przyjaciele nie wrdzyli oczywiscie publikacji, w 1960
roku Grossman ztozyt w miesieczniku ,Znamia". Z tekstem zapoznat sie redaktor
naczelny Wadim Kozewnikow - kolejny partyjny grafoman, ktoéry od stalinowskiej
hagiografii przeszedt za rzadow Chruszczowa do klecenia socrealistycznych
produkcyjniakéw: gtowny z nich, cierpko przyjete przez krytyke powiescidto o budowie
gazociggu na Syberii, oglosit wtasnie w 1960 roku pod tytutem Taki jest Batujew
(podobnie jak opusy Bubiennowa, dzieta Kozewnikowa z urzedu ttumaczono na polski
w PRL). Redaktor naczelny osobiscie przekazat KGB maszynopis wraz z donosem.
Zastugi nie pozostaty bez nagrody: resort utatwit mu prace nad kolejng powiescig,
ktéra pod tytutem Tarcza i miecz (herb sowieckiej bezpieki) w 1965 roku zwiastowata
nadejscie nowej Brezniewowskiej ery. Ksigzka ta, w ktorej temat wojny stuzyt apologii
,0rgandéw", byta - zgodnie z jego wtasnym wyznaniem - ulubiong mtodzienczg lekturg
Wiadimira Putina.

W potowie lutego 1961 roku - doktadnie dwa miesiqce przed pierwszym
otrgbionym propagandowo lotem Gagarina w kosmos - do mieszkania Grossmana
zawitali ,niedobrzy ludzie", jak ich ochrzcita pomoc domowa. W wyniku catodziennego
przeszukania aresztowano nie pisarza, lecz jego powies¢: skonfiskowano wszystkie
kopie maszynopisu, bruliony, nawet kalke z maszyny do pisania. W sumie - wraz z



egzemplarzem dla Twardowskiego zatrzymanym u maszynistki w ,Nowym Mirze" -
aresztowano 16 kopii powiesci. Rzecz znamienna, kagiebisci zostawili w spokoju
maszynopisy kolejnej, réwnie nieprawomysinej powiesci Wszystko ptynie: ukazata sie
ona pozniej w samizdacie, a w przektadzie w polskim drugim obiegu. Grossman
odmowit podpisu pod zobowigzaniem do zachowania tajemnicy.

W niejasnej atmosferze, poprzedzajacej kolejny antystalinowski XXII zjazd
partii, probowat uratowac¢ powiesé. Zwrécit sie z listem do Chruszczowa: ,Nie ma
prawdy, nie ma sensu w obecnej sytuacji, w mojej fizycznej wolnosci, podczas gdy
ksigzka, ktorej poswiecitem zycie, znajduje sie w wiezieniu - przeciez jg napisatem,
przeciez sie jej nie wypartem i nie wypieram. Mineto dwanascie lat, odkad rozpoczatem
prace nad tg ksigzka. Jak dawniej uwazam, ze napisatem prawde, ze pisatem ja,
kochajac i wspotczujac ludziom, wierzac w ludzi. Prosze o wolnos$¢ dla mojej ksigzki".

Po tym liscie przyjat pisarza Michait Sustow - od lat stalinowskich do schytku
Brezniewa szara eminencja rzadéw sowieckich, formalnie sekretarz KC do spraw
ideologii. Najwyrazniej nie znajac tekstu powiesci, w rozmowie korzystat z dwéch
Sciqgawek, przygotowanych przez podwtadnych. O zwrocie maszynopisu, jak
stwierdzit, ,nie ma nawet co myslec¢". Powies¢ skonfiskowano dla dobra pisarza, w
razie publikacji na Zachodzie autor odpowiedziatby bowiem za narazenie na szwank
bezpieczenstwa i prestizu panstwa sowieckiego - dodajmy, w atmosferze
nadciggajacego konfliktu kubanskiego. Na pytanie, czy w takim razie mozliwa bytaby
publikacja nie na Zachodzie, lecz w kraju, to jest w ZSRR, Sustow odpowiedziat: ,Tak,
mozliwa. Za dwiescie lat".

Pisarzowi pozostato trzy lata zycia. Z trudem udato mu sie wowczas
opublikowac tylko kilka opowiadan. Nie to jednak niepokoito go najbardziej. W
ciggnacej sie miesigcami agonii (rak nerek z przerzutem na ptuca), ockngwszy sie
ktéregos$ dnia z zamroczenia, zapytat dyzurujacq przy nim w szpitalu Anne Berzer - te,
ktérej zastuggq byta niedawna publikacja w ,Nowym Mirze" Jednego dnia Iwana
Denisowicza: ,W nocy brali mnie na przestuchanie... Niech pani powie, czy nikogo nie
wydatem?" Zmart we wrzesniu 1964 roku, nie dociggngwszy do szesédziesigtki.

Ksigzka jednak nie odeszta wraz z nim.

Jesienig 1960 roku za radg najblizszych przyjaciét Grossman przekazat dwém z
nich - poecie Siemionowi Lipkinowi i dawnemu koledze ze studiéw Wiaczestawowi
tobodzie - kopie maszynopisu do ukrycia w bezpiecznym miejscu. Przez kilkadziesiat
lat rodzina tobody przechowywata teczki z brulionem antypanstwowej powiesci w
niepozornej torbie na zakupy. Czystopis uzyczony przez Lipkina strona po stronie
zmikrofilmowat, zabarykadowany w tazience wilasnego moskiewskiego mieszkania,
stynny dysydent, profesor Andriej Sacharow. Mikrofilmy po kryjomu wywozit na
Zachod zwigzany z ruchem dysydenckim znany prozaik Wiadimir Wojnowicz.

Emigracyjna publikacja powiesci stata sie podstawg jej przektaddéw.

Do kraju powrdcita w 1988 roku, w okresie pieriestrojki, opromieniona aurg
francuskiego sukcesu - przetozona w catosci, wzbudzita sensacje ws$rdd paryskich
czytelnikdw. Sukces towarzyszyt tez kolejnym jej zagranicznym prezentacjom - od
Niemiec po USA. Recenzujgc w 2006 roku na tamach ,Washington Post" publikacje
notatnikdbw Grossmana w angielskim przektadzie z komentarzem wybitnego



brytyjskiego historyka II wojny S$wiatowej, Antony'ego Beevora, znany dziennikarz
Andrew Nagorski zauwazyt trafnie, ze z uptywem lat autorytet Grossmana tylko rosnie,
wraz ze wzrostem zainteresowania gigantomachig dwoch totalitaryzméw -
hitlerowskiego i stalinowskiego: ,Cytaty z Grossmana mozna znalez¢ niemal w kazdej
nowej ksigzce o wojnie na froncie wschodnim™.

Udokumentowana przez Zycie i Llos wiedza i przenikliwo$¢ Grossmana zaiste
budzi¢ muszg podziw.

Mniejsza juz o znajomosc tego ,frontu wschodniego" II wojny Swiatowej: pisarz
zdaje sobie sprawe z proporcji ofiar, chocby nie znat Scistych liczb, ktérych dzis
jestesmy Swiadomi. Armia Czerwona, ktora do wojny przystgpita niemal w catosci
pozbawiona przez terror kadry oficerskiej - od naczelnych dowddcow do dowddcow
czterdziestu tysiecy putkdw - stracita ponad osiem milionéow Zzotnierzy (nie tylko w
walce, ale tez w glodowych obozach, w ktérych eksterminacji sowieckich jencow
dokonywali Niemcy). Przez catg wojne straty sowieckie, nawet w zwycieskich bitwach,
trzykrotnie przekraczaty straty niemieckie na froncie wschodnim. Sto piecédziesiat
osiem tysiecy zotnierzy sowieckich zostato straconych z wyroku wilasnych sadow
wojskowych, a liczba rozstrzelanych bez sadu jest trudna do oszacowania. Jency
sowieccy po ,wyzwoleniu" (nie méwigc o czionkach armii Wtasowa) zostali masowo
osadzeni w syberyjskich tagrach - powiekszyli wiec liste strat. O tym zresztg Grossman
pisze wprost - a temat ten podjat po nim Sotzenicyn w Archipelagu GUtag.

Co innego jednak jest najwazniejsze.

Jeden ze wspotczesnych krytykdw rosyjskich, konstatujac dobrze juz dzis
rozpoznany fenomen rozwoju w ideologiach XX wieku nierozdzielnej hybrydy wolnosci i
zbrodni - bo taki sens w polszczyznie ma uzyte tu rosyjskie pojecie nasilje, ,przemoc"
- stusznie (cho¢ w abstrakcyjnej interpretacji) za gtéwng ,epickg idee" powiesci uznaje
przeciwstawienie tych dwu: zbrodni i wolnosci. Dodaje przy tym jednak zawite zdanie,
ktérego tresci sam moze nie w petni jest Swiadom: ,Grossman jest przekonany, ze site
ludzi takich jak Nieudobnow, co podczas przestuchan w 1937 roku wybijat wiezniom
zeby?, Stalin, karierowicz Gietmanow, podtrzymujq cierpienia narodu, ktéry, rzucajac
w gardziel wtasnych syndw, buduje postument dla Stalina". Cierpienia jako budulec
zbrodni. Im wieksze powszechne cierpienia i ofiary (i to nieraz dokonywane z wolnej
woli, z mestwem, a nie tylko ze strachu), tym wieksza sita zbrodni: przerazliwy to
sylogizm - i z pewnoscig nie powdd do moralitetu.

Nie z moralitetu rodem sg tez u Grossmana trzy paradoksalne postaci ,starych
bolszewikéw" - niedobitych przez Stalina niegdysiejszych inspiratorow ludobdjczej
rewolucji: tego zeszmaconego fagiernika, ktéorego snem o wolnosci pozostaje krwawa
totalitarna mrzonka, niosgca mu zgube ws$rdd miliondw ofiar; tego sktadajacego na
tubiance dowody rewolucyjnej nieztomnosci mitomana, ktérego we wiasnych oczach

2 Ten motyw znany jest miedzy innymi z dziejéw wielkiego poety Nikotaja
Zabotockiego. Podczas przestuchan w latach 1937-1938 stracit on wszystkie zeby. Z
tagru do zony i dwéjki dzieci powrdcit dopiero w 1946 roku, po czym stat sie sgsiadem
matzenstwa Grossmandw w Moskwie. Historia skrytej, niespetnionej mitosci
Grossmana (przez caty pobyt na froncie nieztomnie wiernego zonie) i Jekatieriny
Zabotockiej, zony poety, stata sie kanwg powiesciowego watku Sztruma i Marii
Sokotow.



nobilituje donos, skazujacy na rozstrzelanie bohatera obrony Stalingradu; tego
wreszcie, ktéry w kacecie nie potrafi odeprze¢ argumentacji esesmana (a esesman, o
ironio, najwidoczniej wyraza tu przemyslenia i poglady samego autora), gdy ten
dowodzi lustrzanej tozsamosci obu totalitarnych ,panstw partyjnych": hitlerowskiego i
stalinowskiego.

Ideologiczna wolno$¢ w tym lustrze przybiera rysy zbrodni. Szale stojg w
rownowadze: po tej stronie GUtag, ludobdjstwo kolektywizacji, rok 1937, po tamtej -
Holokaust i ,noc ditugich nozy".

Wziety do niewoli wraz z tym ostatnim ,starym bolszewikiem" jego frontowy
kierowca, szeregowy krasnoarmiejec, w cywilu - moskiewski robotnik, jako zagtodzony
muzutman wyrzucony nawet przez Niemcdéw na pewng S$mieré¢, wraca do zycia w
ukrainskiej wsi, odchuchany przez chiopke, ktéra nie zapomniata Iudobdjstwa
Wielkiego Gtodu, z premedytacjg wywotanego przez Stalina na Ukrainie w poczatku lat
trzydziestych. Grossman pisze o tym, czemu dzi$, piecdziesiat lat pozniej, przeczy
oficjalna rosyjska propaganda. Pisze o dobrej okazji, o sposobnosci, ktdérg przyniosta
straszliwa wojna, by fizycznie zlikwidowane przez terror stalinowski panstwo ,starych
bolszewikéw", z ich dziewietnastowiecznym mitem rewolucji internacjonalistycznej,
obréci¢ wreszcie w realny ,socjalizsm w jednym kraju" - czyli w totalitarne panstwo
narodowe. Lista ofiar staje sie listg narodowosci; Grossman je wymienia: Ukraincy,
Polacy, Zydzi, Katmucy, Tatarzy, Czeczeni...

Niepetny to spis, ale przeciez umiemy go dzi$ uzupetnic.
O losie narodéw stanowi zbrodnia, terror, przemoc w glorii panstwa.

O zyciu ludzkim, niepowtarzalnym w swojej swoistosci i szczegdlnosci, stanowi
jednak, jak niegdy$ dla Dostojewskiego, wolnos¢ i moralnosc.

Ideologiczne ,dobro" zbiorowe to tylko krwawy fantom, ktéry wschodzi nawet
nad komorami gazowymi i krematoriami. Z perspektywy czaséw zagtady prawdziwa
jest tylko dobro¢ - ten czesto bezrefleksyjny, silniejszy i od strachu, i od nienawisci
ludzki odruch. Symboliczna w swej moze nawet podpatrzonej konkretnosci jest scena
po klesce Niemcéw w Stalingradzie: ttum kobiet wypetztych z ruin obserwuje
niemieckich jencéw, wynoszacych z budynku szczatki storturowanych ofiar gestapo.
Lincz wisi w powietrzu. Zamroczenie nienawisciq patrzacej kobiety réwne jest
zamroczeniu grozg mtodego oficera Wehrmachtu. Kobieta w slepym odruchu kieruje
sie ku niemu i nagle, zamiast siegng¢ po kamien, potprzytomna, wyciaga w jego
strone reke z kawatkiem gliniastego chleba.

Zycie bierze gére nad losem, nad przeznaczeniem: to bardzo stara prawda
ludzkosci. W roku obrony Stalingradu przypominat ja wierszem, w tej samej co
Grossman intencji, zwolniony z fagru polski poeta, oficer Andersa:

Potem marmurem czarnym grobowca pyszni sie wiadca, pyszni sie sprawca.
Kroczy historia, coraz surowsza. Zycie sie sprawdza. Smier¢ sie nie sprawdza.

Na wielko$¢ ksigzki Grossmana sktada sie przenikliwo$¢, niewiarygodna,
przerastajaca miare epoki $miatos¢ mysli - i ostro$¢ widzenia. Racja zycia,
niespdéjnego, poszczegdlnego, fragmentarycznego, uwiktanego w sprzecznosci i
stabosci, ironicznego w swych proéznosciach i szalenstwach, oslepiajagco czystego w



odruchu dobroci - wyraza sie w tej powiesci we wspaniatym ciggu szkicowanych
portretow. To one przede wszystkim pozostajg w pamieci czytelnika, toruja droge
refleksji pisarza.

Wielka to tradycja prozy i dziennikarstwa: wielka jak prawda.

ADAM POMORSKI



Dedykuje mojej matce, Jekatierinie Sawieljewnie Grossman



CZESC PIERWSZA
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Nad ziemig wisiata mgta. Na drutach wysokiego napigcia, biegnacych wzdtuz
szosy, pojawiaty sie odblaski samochodowych reflektoréw.

Deszcz nie padat, ale o Swicie ziemia byta wilgotna, totez kiedy zapalato sie
czerwone $wiatlo, na mokrym asfalcie pojawiata sie niewyrazna czerwonawa plama.
Tchnienie obozu czuto sie od wielu kilometréw - to do niego zmierzaty ciggle
gestniejace druty, szosy, tory. To byta przestrzen linii prostych, przestrzen
prostokatow i prostopadtoscianéw, tnacych ziemie, jesienne niebo, mgte.

Przeciagle, niezbyt gtosno zawyty odlegte syreny.

Szosa przywarta do toréw kolejowych, wiec kolumna samochoddw wiozacych
cement w papierowych workach przez jaki$ czas jechata prawie z tgq samg szybkoscig
co nieskonczenie dtugi pocigg towarowy. Kierowcy w wojskowych ptaszczach nie
ogladali sie na jadace obok nich wagony, na blade plamy ludzkich twarzy.

Z mglty wylonito sie ogrodzenie obozu - rzedy drutéw miedzy betonowymi
stupami. Baraki ciagnety sie, tworzac szerokie, rowne ulice. Ich monotonia wyrazata
nieludzkosc¢ tego olbrzymiego obozu.

Posréd milionédw rosyjskich drewnianych chat na prézno szukaliby$my dwodch
identycznych. Wszystko, co zywe, jest niepowtarzalne. Nie do pomyslenia sg dwaj
doktadnie tacy sami ludzie, dwa takie same krzaki dzikiej rézy... Zycie zamiera tam,
gdzie przemoc stara sie zatrze¢ jego niepowtarzalnosc¢ i swoiste cechy.

Uwazne i wzgardliwe oko siwego maszynisty $ledzito migotanie betonowych
stupkow, wysokich masztéw z obracajacymi sie reflektorami, betonowanych wiez,
gdzie na tle $wiatla wida¢ byto straznika przy obrotowym karabinie maszynowym.
Maszynista mrugnat do pomocnika, parowdz zagwizdat ostrzegawczo. Migneta jasno
o$wietlona budka, samochody czekajace w kolejce przy pasiastym szlabanie, bycze,
nalane krwig, oko sygnalizatora.

Z daleka dobiegt ich gwizdek skifadu jadacego z naprzeciwka. Maszynista
powiedziat do pomocnika: - To Zucker, poznaje go po tym wariackim sygnale,
wytadowat transport i pedzi na pusto do Monachium.

Po chwili zadudnit pusty sktad, minat sie z pociggiem jadacym do obozu,
rozdarte powietrze zatrzeszczato, zamrugaty szare przeswity miedzy wagonami, i
nagle strzepy przestrzeni i Swiatta jesiennego poranka znowu potaczytly sie w jedno
miarowo sungce torowisko.

Pomocnik maszynisty wyjat lusterko z kieszeni i obejrzat swdj usmolony
policzek. Maszynista ruchem reki poprosit o lusterko.

Pomocnik rzekt wzburzonym gtosem: - Ach, genosse Apfel, gdyby nie ta
dezynfekcja wagonow, to mogtbym sie zatozy¢, ze dalibySmy rade wrdci¢ przed
obiadem, a nie o czwartej, i to jeszcze zmordowani. Tak jakbysmy nie mogli zrobi¢
dezynfekcji u nas na wezle.

Stary miat do$¢ tego wiecznego gadania o dezynfekcji.



- Daj diugi sygnat - polecit. - Mamy jechac nie na zapasowy, tylko prosto na
gtowny plac roztadunkowy.
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W niemieckim obozie Michait Sidorowicz Mostowski po raz pierwszy od czasow II
Kongresu Kominternu mdgt na serio wykorzystaé swoja znajomosc jezykéw obcych.
Przed wojng, w Leningradzie, nieczesto miat okazje rozmawiac z cudzoziemcami. Teraz
przypomniaty mu sie lata emigracji w Londynie i w Szwajcarii; grupy rewolucjonistow
rozmawiaty tam, Spiewaty i kfdcity sie w wielu europejskich jezykach.

Sasiad z pryczy, wioski ksigdz Gardi, powiedziat Mostowskiemu, ze w obozie
siedzq ludzie piec¢dziesieciu szesciu narodowosci. Los, kolor skéry, ubranie, tupot nég,
nieSmiertelna zupa z brukwi i sztucznego saga, ktére Rosjanie nazywali ,rybim okiem"
- wszystko to byto jednakowe dla dziesigtkdw tysiecy mieszkancow barakow
obozowych. Dla kierownictwa obozu ludzie rdznili sie numerami i barwg tréjkatnej
naszywki na kurtce: czerwony winkiel mieli polityczni, czarny sabotazysci, zielony -
mordercy i ztodzieje.

Ludzie moéwili réznymi jezykami i nie rozumieli sie nawzajem, ale ztgczeni byli
wspdlng dolg. Znawcy fizyki molekularnej czy starozytnych rekopiséw lezeli na
pryczach obok witoskich chtopdéw i chorwackich pastuchdw, nieumiejacych sie nawet
podpisac. Ci, ktérzy dawniej mieli wiasnego kucharza i martwili ochmistrzynie swoim
kiepskim apetytem, oraz ci, ktérzy jedli solone dorsze, szli obok siebie do pracy,
stukajac drewnianymi podeszwami, i tesknie popatrywali, czy nie nadchodza
kosttragerzy, czyli roznoszacy jedzenie - ,kostrygi", jak ich nazywali mieszkajacy w
blokach Rosjanie.

Podobienstwo losow ludzi z obozu rodzito sie z réznic miedzy nimi.

Wiezien mogt wspomina¢ ogrédek przy zakurzonej wioskiej drodze, ponury
szum fal Morza Péinocnego albo pomaranczowy abazur w gabinecie sztabowym na
peryferiach Bobrujska - ale kazdy z nich bez wyjatku pielegnowat w duszy piekny
obraz przesztosci.

Im ciezej zyto sie cztowiekowi, zanim trafit do obozu, tym zawzieciej kfamat.
Ktamstwo to nie miato zadnego praktycznego celu, stuzyto stawieniu wolnosci - poza
obozem cztowiek nie moze by¢ nieszczesliwy...

Obédz ten przed wojng zwat sie obozem dla przestepcéw politycznych. Powstat
nowy typ wieznidw politycznych, stworzony przez narodowy socjalizm - zbrodniarze,
ktorzy nie popetnili zadnej zbrodni. Wielu trafito do obozu za krytyczne uwagi o rezimie
hitlerowskim, wypowiedziane w rozmowach z przyjaciétmi, za dowcipy polityczne. Nie
rozrzucali ulotek, nie nalezeli do podziemnych organizacji. Oskarzono ich, ze mogliby
to wszystko zrobic.

Zamykanie jencow wojennych w obozie koncentracyjnym dla politycznych byto
takze wynalazkiem nazizmu. Trafiali tu zestrzeleni nad Niemcami lotnicy angielscy i
amerykanscy, ale i dowddcy czy komisarze Armii Czerwonej, ktérymi interesowato sie
gestapo. Zadano od nich zeznan, wspdtpracy, konsultacji, podpiséw pod
najrézniejszymi deklaracjami. Przebywali tu rowniez sabotazysci-bumelanci, ktérzy
probowali samowolnie porzuci¢ prace w wojennych fabrykach i na budowach.

Osadzenie w obozie koncentracyjnym za ztq prace byto réwniez innowacjg



narodowego socjalizmu.

Siedzieli tutaj ludzie z liliowymi winklami na kurtkach - niemieccy emigranci,
ktérzy wyjechali z Niemiec po zwyciestwie Hitlera. To byt tez nazistowski pomyst - kto
porzucit Niemcy, stawat sie wrogiem politycznym, choéby nie wiadomo jak lojalnie
zachowywat sie za granica.

Ludzie z zielonymi winklami - ztodzieje, wltamywacze - stanowili w obozie
formacje uprzywilejowang; wiladze wykorzystywalty ich przy nadzorowaniu
politycznych.

Takze w przewadze wieznia kryminalnego nad politycznym przejawiato sie
nowatorstwo narodowego socjalizmu.

W obozie znajdowali sie ludzie o losie tak swoistym, ze nie potrafiono znalez¢
zadnej naszywki, by przydzieli¢ ich do jakiej$ kategorii. Ale i dla Hindusa, zaklinacza
wezy, i dla Persa, ktory przyjechat z Teheranu, zeby studiowaé malarstwo niemieckie, i
dla Chinczyka, studenta fizyki, nazizm uznat za odpowiednie legowisko na pryczy,
miske zupy i dwanascie godzin pracy przy reguléwce.

Dniem i nocg trwat ruch transportow do obozow zagtady, do obozéw
koncentracyjnych. Dookota rozlegat sie stukot koét, ryk parowozéw, huk butéow setek
tysiecy wiezniow, ktorzy, oznakowani pieciocyfrowymi numerami, szli do pracy. Obozy
staty sie miastami Nowej Europy. Rosty i rozszerzaly sie w zgodzie ze swoim
rozplanowaniem, razem ze swoimi uliczkami i placami, szpitalami, ze swoimi pchlimi
targami, krematoriami i stadionami.

Jakze naiwne i nawet dobrotliwie patriarchalne wydawaty sie dawne,
przycupniete na przedmiesciach wiezienia w poréwnaniu z tymi obozowymi miastami,
W porownaniu z purpurowo-czarng, przyprawiajacq o obted tung nad piecami
krematoriow.

Wydawatoby sie, ze do kierowania takg masg represjonowanych potrzebna jest
olbrzymia, tez niemal milionowa armia nadzorcéw, straznikow. Tymczasem nic
podobnego. Catymi tygodniami w barakach nie pokazywat sie nikt w mundurze SS!
Sami wiezniowie wzieli na siebie sprawe ochrony policyjnej w miastach-obozach. Sami
wiezniowie pilnowali porzadku w barakach, uwazali, zeby do ich kottéw trafiaty
wytacznie zgnite i zmarzniete kartofle, oddzielajac od nich te duze, dobre, ktére miaty
powedrowaé¢ do magazyndéw z zywnoscig dla wojska.

Wiezniowie byli lekarzami, bakteriologami w katorzniczych szpitalach i
laboratoriach, strézami zamiatajgcymi katorznicze chodniki, inzynierami dbajacymi o
katorznicze Swiatto, katorznicze ciepto, o katorznicze czesci do katorzniczych maszyn.

Sroga i energiczna policja lagrowa - kapo noszacy na lewym ramieniu szerokg
z64tq opaske, starsi obozu, blokowi, sztubowi - trzymata pod kontrolg wszystkie
poziomy zycia w obozie, od spraw ogdlnych do prywatnych, tych, ktére zatatwiano
nocami na pryczach. Wiezniowie dopuszczani byli do poufnych spraw obozowego
panstwa - pomagali nawet sporzadzaé listy ludzi przeznaczonych do likwidacji,
przestuchiwaé podejrzanych w betonowych pudetkach - dunkelkammerach.

Wydawato sie, ze gdyby znikneta komendantura, to i tak sami wiezniowie
puszczaliby przez druty prad wysokiego napiecia, zeby nikt nie uciekt, zeby wszyscy



nadal pracowali.

Kapo i blokowi stuzyli komendantowi, ale wzdychali, a niekiedy nawet ptakali po
tych, ktérych odprowadzali do krematoridéw... Bez przesady jednak - rozdwojenie jazni
nie byfo catkowite, w koncu nie wpisywali swoich nazwisk na listy przeznaczonych do
gazu. Michaita Sidorowicza za$ przerazato zwtaszcza to, ze narodowy socjalizm nie
przychodzit do obozu z monoklem w oku, po oficersku wyniosty, obcy ludowi.
Narodowy socjalizm nie separowat sie od prostego ludu, zyt z nim za pan brat:
postugiwat sie jego humorem, umiat lud rozémieszy¢, byt plebejski i nie zadzierat nosa.
Znat doskonale i jezyk, i umyst, i dusze tych, ktérych pozbawit wolnosci.
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Mostowskiego, Agrippine Pietrowne, lekarke wojskowg Lewinton i kierowce
Siemionowa Niemcy zatrzymali na peryferiach Stalingradu i wszystkich zawiezli do
sztabu dywizji piechoty.

Po przestuchaniu Agrippine Pietrowne wypuszczono; tlumacz na polecenie
pracownika zandarmerii polowej dat jej bochenek chleba z grochu i dwa czerwone
banknoty - trzydziestki, Siemionowa zas$ dotaczono do kolumny jencéw zmierzajacych
do stalagu w okolicach chutoru Wiertiaczyj. Mostowskiego i Sofie Osipowne Lewinton
zawieziono do sztabu grupy armii.

Mostowski po raz ostatni widziat tam Sofie Osipowne - bez furazerki, z
oderwanymi dystynkcjami, stata na zakurzonym podwdrzu; zachwycita go posepnym,
ztowrogim wyrazem twarzy.

Po trzecim przestuchaniu Mostowskiego popedzono piechotg na stacje kolejowa,
gdzie odbywat sie zatadunek ziarna. Dziesie¢ wagondéw wydzielono dla chiopcow i
dziewczat, jadacych na roboty do Niemiec. Mostowski styszat krzyki kobiet, kiedy
pociqg odjezdzat. Sam siedziat w wagonie trzeciej klasy, w malym przedziale
stuzbowym. Eskortujacy go zotnierz nie wygladat na surowego, ale kiedy Mostowski
pytat o co$, przybierat taki wyraz twarzy, jakby byt gluchoniemy. Czuto sie przy tym,
ze caflgq uwage skupia wylacznie na podopiecznym. Zupetnie jakby doswiadczony
pracownik zoo, transportujacy koleja zwierze, w milczeniu i statym napieciu
obserwowat skrzynie, w ktérej jest ono zamkniete.

Kiedy pociag jechat przez terytorium Generalnego Gubernatorstwa, w przedziale
pojawit sie nowy pasazer - polski biskup, siwy, wysoki, przystojny mezczyzna o
pulchnych mtodzienczych ustach i tragicznym wzroku. Od razu zaczat opowiadac
Mostowskiemu o represjach, jakim poddat Hitler polskie duchowienstwo. Méwit po
rosyjsku z silnym akcentem. Kiedy jednak Michait Sidorowicz zaczat zle méwié o
papiezu i katolicyzmie, umilkt i na pytania odpowiadat lakonicznie, po polsku.

Po kilku godzinach wysadzono go w Poznaniu.

Jadacy do obozu pociqg ominat Berlin... Teraz, w bloku specjalnym,
przeznaczonym dla wieznidw, ktérymi szczegdlnie interesowato sie gestapo,
Mostowskiemu wydawato sie, ze od tamtej pory minety cate lata. Karmiono tu lepiej
niz w pozostatej czesci obozu, ale wiezniowie czuli sie jak kréliki doswiadczalne w
laboratorium. Dyzurny uchyli drzwi, wywota - okazuje sie, ze to nasz przyjaciel chce
na korzystnych warunkach wymieni¢ tyton na racje zywnosciowg, wywofany zatem,
usmiechajac sie z zadowoleniem, wraca na swojg prycze. Rownie dobrze jednak mogq



wywotac¢ innego; ten przerywa pogawedke i podchodzi do drzwi, ale rozmdwca nie
doczeka sie juz konica opowiesci.

Dzien pdzniej kapo podejdzie do pryczy, kaze dyzurnemu zabrac¢ z niej fachy, a
kto$ przypochlebnie spyta sztubowego nazwiskiem Kehse, czy moze zaja¢ zwolniong
prycze. Nikogo juz nie dziwity rozmowy, dotyczace na przemian to selekcji i kremacji
trupdw, to obozowych druzyn pitkarskich: najlepsi sa ci od reguldéwki, czyli
Moorsoldaten?, to silny rewir, kuchnia dobrze gra w ataku, polskiej druzynie ,Pracefiks"
brakuje obroncéw. Za co$ zwyczajnego uwazano dziesigtki czy nawet setki plotek o
nowej broni, o ktétniach miedzy przywddcami nazistowskimi. Plotki byty nieodmiennie
pomysine i nieodmiennie fatszywe; ot, takie obozowe opium dla ludu.
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Nad ranem zaczat padac $nieg i nie topniat az do potudnia. Rosjanie ucieszyli sie
i zarazem zasmucili. Rosja chuchneta w ich stroneg, rzucita pod biedne zmeczone nogi
matczyng chuste, pobielita dachy barakéw, tak ze z daleka wygladaty swojsko jak
chaty w rodzinnej wsi.

Ale radosc btysneta na chwile, zmieszata sie ze smutkiem i w nim utoneta.

Do Mostowskiego podszedt dyzurny, hiszpanski Zotnierz Andres, i powiedziat
tamang francuszczyzng, ze jego przyjaciel, pisarz, widziat jaki$ dokument, dotyczacy
starego Rosjanina, ale nie zdazyt przeczytac, bo szef kancelarii zabrat papier.

,Ten papier zawiera decyzje o moich losach" - pomyslat Mostowski i ucieszyt
sie, ze jest taki spokojny.

- Ale to nic - szepnat Andres. - Mozna sie jeszcze dowiedzied.

- Od komendanta obozu? - spytat Gardi, a jego ogromne oczy blysnety czernig
w potmroku. - Czy tez od samego Liessa, przedstawiciela Gidwnego Urzedu
Bezpieczenstwa Rzeszy?

Mostowskiego dziwit kontrast miedzy dziennym a nocnym Gardim. W dzien
kaptan rozmawiat o zupie, o nowo przybytych, ustalat z sasiadami zasady wymiany
dziennej racji zywnosciowej, wspominat ostre, przyprawione czosnkiem wioskie
potrawy. Czerwonoarmisci spotykajacy go na placu obozowym znali jego ulubione
powiedzonko: ,Tutti caputi", sami z daleka wotali do niego: ,Ojczulku Padre, tutti
caputi!", i usmiechali sie, jakby te stowa dawaly nadzieje. Nazywali go ,0jczulkiem
Padre", myslac, ze padre to imie.

Kiedys, péoznym wieczorem, zamknieci w bloku specjalnym radzieccy dowddcy i
komisarze zaczeli zartowa¢ sobie z Gardiego, powatpiewajac, czy rzeczywiscie
dotrzymywat celibatu. Gardi bez usmiechu stuchat réznorodnej mieszaniny stow -
francuskich, niemieckich i rosyjskich.

Potem zaczat mowi¢, a Mostowski ttumaczyt jego stowa: - Rosyjscy
rewolucjonisci dla idei szli na katorge i na szubienice. Dlaczego wiec jego rozmoéwcy
watpia, ze dla idei religijnej cztowiek moze wyrzec sie kobiety? To przeciez
niepordwnanie mniejsze wyrzeczenie niz ofiara z zycia.

3 Zoftnierze btotni (niem.) (wszystkie przypisy pochodza od ttumacza).



- E tam, nie gadajcie - rzucit komisarz brygadowy* Osipow.

Nocg, kiedy wiezniowie zasypiali, Gardi sie zmieniat. Klekat i modlit sie.
Wydawato sie, ze w nieprzytomnych oczach duchownego, w ich aksamitnej i wypukiej
czerni, moze utongc cate cierpienie katorzniczego miasta. Na jego brazowej szyi
napinaty sie zyly, jak podczas pracy; na pociggtej, apatycznej twarzy pojawiat sie
wyraz ponurej, szcze$liwej zawzietosci. Modlit sie dtugo, wiec Michait Sidorowicz
zasypiat przy akompaniamencie pospiesznego szeptu Wtocha. Mostowski budzit sie
zazwyczaj po péttorej czy dwoch godzinach, a wtedy Gardi juz spat.

Spat niespokojnie, jakby taczyt we $nie obie swoje natury, dzienng i nocng -
chrapat, mlaskat smacznie, zgrzytat zebami, gtosSno mu sie odbijato, i nagle przeciggle
zaczynat recytowac piekne stowa modlitwy, mdéwigce o mitosierdziu Boga i Madonny.

Nigdy nie ganit starego komunisty z Rosji za ateizm, czesto natomiast
wypytywat go o Zwigzek Radziecki. Stuchajac Mostowskiego, Wtoch kiwat glowg, jakby
przytakujac opowiesciom o pozamykanych cerkwiach i klasztorach, o olbrzymich
dobrach ziemskich, odebranych przez panstwo Synodowi.

Swoimi czarnymi oczami spogladat ze smutkiem na starego komuniste, az
Michait Sidorowicz pytat ze ztoscig: - Vous me comprenez?® Gardi usmiechat sie swoim
zwykitym, codziennym usmiechem, tym samym, z ktérym méwit o ragout i sosie
pomidorowym.

- Je comprends tout ce quevous me ditesje ne comprendspas seulement,
pourquoi vous dites cela?®

Jency rosyjscy z bloku specjalnego nie byli zwolnieni z robot, dlatego Mostowski
widywat ich i rozmawiat z nimi tylko péznym wieczorem i w nocy. Nie chodzili do pracy
tylko generat Gudz i komisarz brygadowy Osipow.

Czestym rozmoéwcg Mostowskiego byt dziwny cztowiek w nieokreslonym wieku -
Ikonnikow-Morz. Spat na najgorszym miejscu w catym baraku - przy drzwiach
wejsciowych, gdzie nieustannie byt narazony na przeciggi i gdzie przez pewien czas
stat kibel, ogromne naczynie z dwoma uchami i brzeczaca pokrywa.

Rosyjscy wiezniowie nazwali Ikonnikowa ,starym spadochroniarzem"; uwazali,
ze jest jurodiwyj, nawiedzony, i traktowali z petng obrzydzenia litosScig. Odznaczat sie
niesamowitg wytrzymatoscig, jaka cechuje tylko szalencéw i idiotéw. Nigdy sie nie
przeziebiat, chociaz ktadac sie spaé, nie zdejmowat z siebie przemoczonej na
jesiennym deszczu odziezy. Rzeczywiscie, wydawato sie, ze takim dzwiecznym i
jasnym gtosem moze moéwié tylko wariat.

Ikonnikow-Morz poznat sie z Mostowskim w sposdb nastepujacy: podszedt do
niego i nie odzywajqc sie stowem, wpatrywat sie dtugo w jego twarz.

* W latach 1935-1942 oficerowie polityczni Armii Czerwonej mieli odrebne
stopnie wojskowe. Z wystepujacych w tej ksigzce stopni komisarskich najnizszy to
komisarz batalionowy, wyzszy - komisarz putkowy, a jeszcze wyzszy - brygadowy.

* Czy pan mnie rozumie? (fr.).

¢ Rozumiem wszystko, co pan mowi, nie rozumiem tylko, po co pan to mowi

(fr.).



- Co towarzysz powie dobrego? - spytat Michait Sidorowicz i usmiechnat sie,
kiedy Ikonnikow, przeciggajac stowa, powiedziat:

- Co dobrego? A coz to jest dobro?

Stowa te przeniosty Michaita Sidorowicza w czasy dziecinstwa, kiedy starszy
brat, przyjezdzajac do domu z seminarium, widdt z ojcem spory na tematy
teologiczne.

- To problem z ta-a-kq brodg - rzekt Mostowski - jeszcze buddysci i pierwsi
chrzescijanie sie nad nim zastanawiali. A i marksi$ci niemato nameczyli sie nad jego
rozwigzaniem.

- I co, rozwigzali? - spytat Ikonnikow z intonacjg, ktdéra rozSmieszyta
Mostowskiego.

- Armia Czerwona - odpart Mostowski - wiasnie go rozwigzuje. A w panskim
tonie, prosze wybaczy¢, stysze jakas swietoszkowatosé, popig albo totstojowska.

- A jakzeby mogto by¢ inaczej? Przeciez bytem totstojowcem.

- A to dopiero! - zdziwit sie Michait Sidorowicz. Ten cztowiek zaczat go
intrygowac.

- Wie pan - powiedziat Ikonnikow - jestem pewien, ze przesladowania Cerkwi,
wszczete po rewolucji przez bolszewikow, przystuzyty sie idei chrzescijanskiej. Przeciez
przed rewolucjg Cerkiew znajdowata sie w pozatowania godnym stanie.

Michait Sidorowicz rzekt dobrodusznie:

- Istny z pana dialektyk. Masz ci los, pod koniec zycia musiatem ujrze¢ cud
ewangeliczny.

- Nie - rzekt posepnie Ikonnikow. - Przeciez wedtug was cel uswieca srodki, a te
wasze srodki sg bezlitosne. Niech sie pan nie dopatruje zadnego cudu - nie jestem
dialektykiem.

- No to - zachnat sie Mostowski, nagle dziwnie zirytowany - czym w koncu moge
panu stuzyc?

Ikonnikow przypominat teraz wojskowego, ktéry nagle ustyszat komende:
»,Bacznosc¢!"; powiedziat:

- Prosze sie ze mnie nie wySmiewac! - Jego peten goryczy gtos brzmiat wrecz
tragicznie. - Nie przyszedtem do pana po to, zeby zartowac. W zesztym roku,
pietnastego wrzeénia, widziatem egzekucje dwudziestu tysiecy Zyddéw - kobiet, dzieci,
starcéw. Tego dnia zrozumiatem, ze Bdg nie moégt do czegos takiego dopusci¢, stato
sie wiec dla mnie oczywiste, ze Boga nie ma. W panujacym dzi$ mroku dostrzegam
waszg site, zmagajaca sie ze straszliwym ziem...

- No cdz - odrzekt na to Michait Sidorowicz - w takim razie porozmawiajmy.

Ikonnikow pracowat przy regulowce, w bfotnistej czesci terendw
przyobozowych, gdzie uktadano olbrzymie betonowe rury, zeby odprowadza¢ wody
rzeki i brudnych strumieni, zamulajace nizine. Pracujacych w tej okolicy nazywano
Moorsoldaten; zazwyczaj trafiali tam ludzie, ktorzy czym$ narazili sie wiadzom
obozowym.



Ikonnikow miat mate dtonie, szczupte palce i dzieciece paznokcie. Wracat z
pracy usmarowany gling, mokry, podchodzit do pryczy Mostowskiego i pytat:

- Moge usigsc¢ koto pana?

Siadat i uSmiechat sie; nie patrzac na rozmoéwce, przesuwat rekg po czole. Czoto
miat jakie$ dziwne - niezbyt wysokie, wypukte, jasne; takie jasne, jakby istniato
niezaleznie, bez zwigzku z brudnymi uszami, ciemnobrgzowa szyjg, dionmi o
potamanych paznokciach. Jencom radzieckim, ludziom o prostych zyciorysach,
wydawat sie kim$ metnym i podejrzanym.

Od czaséw Piotra Wielkiego wszyscy przodkowie Ikonnikowa byli kaptanami.
Dopiero ostatnie pokolenie dokonato innego wyboru zgodnie z zyczeniem ojca
Ikonnikow i jego bracia otrzymali swieckie wyksztatcenie.

Ikonnikow studiowat na petersburskiej uczelni technicznej, ale zainteresowata
go doktryna Tofstoja, na krotko wiec przed ukonczeniem studidow porzucit je i udat sie
na potoc, do guberni permskiej, gdzie zostat nauczycielem ludowym. Osiem lat
przezyt na wsi, potem wrdcit na potudnie, do Odessy, i zamustrowat sie na statek
handlowy, byt slusarzem w maszynowni, odwiedzit Indie, Japonie, mieszkat jakis$ czas
w Sydney. Po rewolucji wrécit do Rosji i wstapit do komuny wiejskiej. Byto to jego
dawnym marzeniem; wierzyt, ze komunistyczna praca na roli doprowadzi do powstania
Krélestwa Bozego na ziemi.

W czasie przymusowej kolektywizacji zobaczyt pociagi nabite rodzinami
rozkutaczonych. Widziat, jak wycienczone dzieci padaty na $nieg i juz nie wstawaty.
Widziat ,zamkniete", wymarte wsie z zabitymi oknami i drzwiami. Widziat aresztowang
chtopke, obdartg kobiete o zylastej szyi i spracowanych ciemnych rekach, na ktérg
konwojenci patrzyli z przerazeniem - oszalata z gtodu, zjadta dwojke swoich dzieci.

Nie porzucajac komuny, zaczat woéwczas gtosi¢c ewangelie, btaga¢ Boga o
ratunek dla gingcych. Skonczyto sie tym, ze go zamknieto, ale okazato sie, ze
nieszczescia lat trzydziestych pomieszaty mu rozum. Po roku przymusowego leczenia
w wieziennym szpitalu psychiatrycznym wyszedt na wolnos¢ i zamieszkat na Biatorusi u
starszego brata, profesora biologii; dzieki jego protekcji dostat prace w bibliotece
technicznej.

Ale tragiczne przejscia zostawity trwaty slad w jego psychice.

Kiedy zaczeta sie wojna i Niemcy zajeli Biatorus, Ikonnikow byt Swiadkiem
meczarni jencéw, egzekucji Zydéw w miastach i miasteczkach. Znowu wpadt w rodzaj
histerii, zaczat btaga¢ znajomych i nieznajomych o ratunek dla Zydéw; sam zresztg
probowat ratowaé zydowskie dzieci i kobiety. Niebawem kto$ na niego donidst, on zas
jakim$ cudem uchronit sie od szubienicy i trafit do obozu.

Obdarty i brudny ,spadochroniarz" miat metlik w gtowie, wyznawat niedorzeczne
i komiczne ponadklasowe poglady moralne.

- Tam gdzie panuje przemoc - wyjasniat Ikonnikow Mostowskiemu - dziejq sie
nieszczescia i leje sie krew. Widziatem straszliwe cierpienia chtopstwa, a przeciez
kolektywizacje zaprowadzono w imie powszechnego dobra. Ja w dobro nie wierze,
wierze w dobroc.

- A zatem, zgodnie z panskg teorig, trzeba bedzie ubolewa¢, kiedy w imie dobra



powiesi sie Hitlera i Himmlera. To juz prosze sobie ubolewac¢ beze mnie - odcinat sie
Michait Sidorowicz.

- Niech pan zapyta Hitlera - nie ustepowat Ikonnikow - a wyjasni panu, ze i ten
obéz stuzy dobru.

Mostowski miat wrazenie, ze jego spory z Ikonnikowem przypominajq
bezsensowne zmagania noza z meduza.

- Swiat nie wymyslit nic lepszego od maksymy wypowiedzianej w széstym wieku
przez chrzescijanina z Syrii: ,Napietnuj grzech, ale wybacz grzesznikowi".

W baraku siedziat jeszcze jeden stary Rosjanin. Nazywat sie Czerniecow i miat
tylko jedno oko. Straznik rozbit mu drugie, sztuczne; czerwony oczoddét okropnie
wygladat w bladej twarzy. Kiedy Czerniecow z kim$ rozmawiat, zastaniat dionig ziejacy
otwoér.

Byt mienszewikiem, ktéry w 1921 roku uciekt z Rosji Radzieckiej. Dwadziescia
lat spedzit w Paryzu, pracujac w banku jako ksiegowy. Do obozu trafit za apele do
pracownikow bankowych, by sabotowali zarzadzenia nowej niemieckiej administracji.
Mostowski go unikat.

Najwyrazniej popularnos¢ Mostowskiego martwita mienszewika i hiszpanski
zotnierz, i Norweg, wiasciciel sklepiku papierniczego, i belgijski adwokat Igneli do
starego bolszewika i wypytywali go o rézne rzeczy.

Kiedy$ na pryczy Mostowskiego usiadt przywodca jencéw radzieckich, major
Jerszow. Przysunat sie do niego, potozyt mu reke na ramieniu i zaczat mowi¢ szybko i z
zapatem. Mostowski obejrzat sie nagle - z odlegtej pryczy patrzyt na nich Czerniecow.
Michait Sidorowicz pomyslat, ze wyraz smutku w jedynym oku mienszewika jest
straszniejszy niz ziejaca czerwona dziura w miejscu drugiego.

»Tak, bratku, nie jest ci wesoto" - pomyslat Mostowski, ale nie poczut ztosliwej
satysfakdcji.

Do Jerszowa kazdy miat jakis interes, co oczywiscie nie byto sprawg przypadku.
.Gdzie jest Jerszow?", ,Jersza nie widzieliscie?", ,Towarzyszu Jerszow!", ,Majorze
Jerszow!", ,Jerszow powiedziat...", ,Spytaj Jerszowa..." Przychodzili do majora ludzie z
innych barakéw, wokot jego pryczy zawsze panowat ruch.

Michait Sidorowicz mowit, ze Jerszow posiada rzad dusz. Takimi wtadcami dusz
byli i dziatacze lat szesédziesigtych, i lat osiemdziesigtych dziewietnastego wieku. A
takze narodnicy, przez pewien czas Michajtowski. Okazato sie, ze i w hitlerowskim
obozie koncentracyjnym jest ktos$ taki! Osamotnienie jednookiego wydawato sie tutaj
tragicznym symbolem.

Dziesigtki lat minety od czasu, kiedy Michait Sidorowicz po raz pierwszy siedziat
w carskim wiezieniu; nawet wiek byt wtedy inny - dziewietnasty. Wspominat, jak sie
obrazat, gdy niektérzy przywddcy partyjni nie bardzo wierzyli, by nadawat sie do
dziatalnosci praktycznej. Teraz czut sie silny, codziennie mégt sie przekonad, jak wazne
jest jego zdanie i dla generata Gudzia, i dla komisarza brygadowego Osipowa, i dla
majora Kiritowa, ktéry zawsze byt przygnebiony.

Przed wojng pocieszat sie, ze dzieki oddaleniu od praktyki rzadziej stykat sie z
tym, co budzi jego niezgode - i z przejawami jedynowtadztwa Stalina w partii, i z



krwawymi przesladowaniami opozycji, i z brakiem szacunku dla starej gwardii
partyjnej. Gleboko przezyt egzekucje Bucharina, ktérego dobrze znat i bardzo lubit.
Wiedziat jednak, ze gdyby przeciwstawit sie partii w ktorejkolwiek z tych spraw, to
chcac nie chcac, zaszkodzitby idei Lenina, ktdrej poswiecit zycie. Niekiedy dreczyty go
watpliwosci - moze to stabos¢, tchorzostwo byty przyczyng, ze milczat i nie protestowat
przeciw temu, z czym sie nie zgadzal? Przed wojng dziato sie przeciez tyle okropnych
rzeczy! Czesto wspominat zmartego tunaczarskiego - tak chciatby zndw go zobaczyc!
Jak fatwo rozmawiato mu sie z Anatolijem Wasiljewiczem, jak szybko, w pét stowa sie
rozumieli! Teraz, w tym straszliwym niemieckim obozie, czut sie pewny i silny.

Dreczyta go tylko jedna sprawa. Nawet tutaj nie potrafit na powrot przywotac
znanego z czaséw miodosci uczucia: swéj wsrdd swoich, obcy wsrdd obcych. Wcale nie
chodzito o to, ze oficer angielski spytat go kiedys, czy w uprawianiu filozofii nie
przeszkadza mu to, ze w Rosji zabronione jest wypowiadanie pogladéw
antymarksistowskich.

- Niektorym to istotnie moze przeszkadzaé. Mnie, marksiscie, nie przeszkadza -
odpowiedziat.

- Zapytatem wiasnie dlatego, ze jest pan starym marksistg - wyttumaczyt
Anglik.

I chociaz Mostowski sie skrzywit, bo te stowa sprawity mu jednak duzag
przykros¢, zdobyt sie na jakas replike. Nie chodzito tez o to, ze tacy ludzie, skadinad
bardzo bliscy, jak Osipow, Gudz czy Jerszow, niekiedy go nuzyli. Klopot polegat na
tym, ze obcych stato sie dlan wiele rzeczy w jego wtasnej duszy. Jeszcze w czasach
pokoju zdarzato sie, ze z radoscigq witat starego przyjaciela, a w trakcie spotkania 6w
przyjaciel stawat sie mu obcy.

Ale co robi¢, kiedy to, co obce dniom dzisiejszym, zyto w nim samym, byto
czescig jego samego... Ze sobg przeciez zerwaé nie sposdb, nie mozna przestac sie
spotykac z sobg samym.

W rozmowach z Ikonnikowem ztoscit sie, bywat grubianski, wyzywat go od
niezgut, ciap, mazgajow, oferm. Ale mimo tych szyderstw smucit sie, kiedy go diugo
nie widziat.

Na tym wifasnie polegata gtdwna zmiana, jaka w nim zaszta od czaséw mitodosci,
kiedy siedziat w carskim wiezieniu. Kiedy byt miody, wszystko w przyjaciotach i
wspotwyznawcach byto mu bliskie, wszystko w nich rozumiat. Kazda mysl, kazde
spojrzenie wroga byto odpychajace, obce. Teraz niespodziewanie w myslach obcych
ludzi rozpoznawat to, co byto mu drogie dziesiatki lat temu, a to, co obce, dziwnym
trafem pojawiato sie czasem w myslach przyjaciot.

»To chyba przez to, ze zbyt dlugo zyje na Swiecie" - myslat Mostowski.

Amerykanski putkownik zajmowat osobny boks baraku specjalnego. Wieczorami
pozwalano mu swobodnie wychodzi¢ z baraku, dostawat tez specjalne obiady. Podobno
w jego sprawie interweniowat krél Szwecji, ktérego prosit o to prezydent Roosevelt.

Putkownik przyniost kiedys$ tabliczke czekolady choremu rosyjskiemu majorowi
Nikonowowi. W baraku specjalnym najbardziej interesowali go wiasnie jency rosyjscy.



Prébowat rozmawiaé z Rosjanami o ich taktyce i przyczynach niepowodzen pierwszego
roku wojny. Czesto zaczynat rozmowe z Jerszowem, patrzac zas w madre, powazne i
zarazem rozesmiane oczy majora, zapominat, ze nie méwi on po angielsku. Wydawato
mu sie niepojete, ze cztowiek o tak inteligentnej twarzy moze go nie rozumieg,
zwiaszcza ze przeciez chodzi o rzeczy, ktére mocno obchodzg ich obu.

- Czyzby pan ani w zab nie rozumiat? - pytat ze smutkiem.
Jerszow odpowiadat mu po rosyjsku:
- Nasz szanowny sierzant znat wszystkie jezyki poza obcymi.

Ale mimo to rosyjscy wiezniowie porozumiewali sie z Iludzmi dziesigtek
roznojezycznych nacji. Postugujgc sie mowg zlozong z usSmiechdow, spojrzen,
poklepywania po plecach oraz kilku czy nawet kilkunastu znieksztatconych rosyjskich,
niemieckich, angielskich i francuskich stow, rozmawiali o kolezenstwie, wspodtczuciu,
pomocy, o mitosci do domu, zon, dzieci.

Kamerad, gut, Brot, Suppe, Kinder, Zigarette, Arbeit i jeszcze jakis$ tuzin stow
niemieckich, powstatych w tagrach: Blockalteste, Kapo, Vernichtungslager, Appellplatz,
Wachraum, Flugfeld, Lagerschutz - wystarczylo, zeby wyrazi¢ to, co jest szczegdlnie
wazne w prostym i zarazem skomplikowanym zyciu obozowym.

Byty i stowa rosyjskie - riebiata, tabaczok, towariszcz - ktérych uzywali
wiezniowie réznych narodowosci. A rosyjskie stowo dochodiaga, okreslajace cztowieka
w stanie bliskim $mierci, stato sie wspolne dla wszystkich, zjednoczyto pieédziesiat
szes$¢ obozowych narodowosci.

Z zapasem kilku, moze kilkunastu stow wielki naréd niemiecki wdart sie do
miast i wsi, zamieszkanych przez wielki nardd rosyjski; miliony wiejskich bab, starcéw,
dzieci rosyjskich i miliony niemieckich zotnierzy porozumiewato sie stowami matka,
pan, ruki wwierch, kurka, jajka, kaputt. Z tego porozumienia jednak nie wynikato nic
dobrego. Do tego, czego dokonywat w Rosji, wielkiemu narodowi niemieckiemu te
stowa jednak wystarczaty.

Tak samo nic dobrego nie wynikato z tego, ze Czerniecow zagadywat radzieckich
jencdw wojennych o rdzne rzeczy; a przeciez jezykiem wiadat znakomicie, przez
dwadziescia lat emigracji nie zapomniat rosyjskiego. Nie mdgt zrozumieé radzieckich
jencow, oni zas go unikali.

Nie umieli sie réowniez porozumie¢ miedzy sobg radzieccy jency: jedni byli
gotowi umrzec, byle nie zdradzi¢, inni zamierzali wstgpi¢ do wojsk Wiasowa. Im diuzej
jedni i drudzy rozmawiali i spierali sie, tym gorzej sie rozumieli. A potem juz tylko
milczeli, petni wzajemnej pogardy i nienawisci.

W tym betkocie niemych i w perorach $lepych, w tej cizbie nieszcze$nikéow
ktérych potaczyty strach, nadzieja i cierpienie, w niezrozumieniu, nienawisci ludzi
mowigcych tym samym jezykiem znalazta najdobitniejszy wyraz jedna z tragedii
dwudziestego wieku.

6

W dniu, kiedy zaczat sypaé $nieg, wieczorne rozmowy jencéw rosyjskich
przenikat szczegdlny smutek.



Nawet putkownik Ztatokrylec i komisarz brygadowy Osipow, zawsze energiczni,
pelni wewnetrznej sity, stali sie ponurzy i nierozmowni.

Smutek ogarnat wszystkich.

Major artylerii Kiritow siedziat przygarbiony na pryczy Mostowskiego i ledwie
dostrzegalnie kiwat gtowa. Wydawato sie, ze nie tylko ciemne oczy, ale cate jego
olbrzymie ciato przepetnione jest smutkiem. Podobny wyraz oczu majq nieuleczalnie
chorzy - patrzac w takie oczy, nawet najblizsi, petni wspdiczucia ludzie, myslg sobie:
»,Bodajbys juz umart".

Wszedobylski Kotikow o zéitej twarzy, wskazujac Kiritowa, szeptem powiedziat
do komisarza:

- Albo sie powiesi, albo péjdzie do wtasowcow.

Mostowski, rozcierajac porosniete siwg szczecing policzki, sprobowat dodac¢ im
otuchy:

- Stuchajcie mnie, kozaczkowie. Czyzbyscie nie rozumieli? Kazdy dzien istnienia
panstwa stworzonego przez Lenina jest coraz trudniejszy do zniesienia dla faszyzmu.
Faszyzm nie ma wyboru - musi albo nas pozrec¢, zniszczyé, albo sam zging¢. Przeciez
nienawisc faszystow do nas Swiadczy o stusznosci idei leninowskiej. To jeszcze jeden,
niebagatelny dowdd. Zrozumcie, ze im wieksza nienawi$¢ faszystow do nas, tym
wieksza powinna by¢ pewnos¢, ze nasza sprawa jest stuszna. I damy im rade.

Gwattownie odwrdcit sie do Kiritowa i dodat:

- No, co z wami? Pamietacie, jak to byto u Gorkiego? Kiedy chodzit po
wieziennym dziedzincu, jaki$ Gruzin krzyczat: ,Co ty chodysz taka kura, ty chody
gtowa do gory!"

Wszyscy sie rozesmiali.

- Tak jest, chodzcie z podniesiong gtowg - powiedziat Mostowski. - Pomyslicie
tylko: olbrzymie, potezne panstwo radzieckie broni idei komunizmu! Niech no Hitler
sprébuje pokonac¢ i panstwo, i idee. Stalingrad trzyma sie, broni. Przed wojng
mysleliSmy czasem: ,Czy nie jesteSmy zbyt surowi, nie za mocno przykrecilismy
Srube?" Ale teraz faktycznie nawet Slepy widzi, ze cel uswieca s$rodki.

- Tak, $rube przykrecili u nas mocno. Dobrze to ujeliscie - zauwazyt Jerszow.

- Za mato przykrecili - rzekt generat Gudz. - Gdyby przykrecili mocniej, to
Niemcy nie doszliby do Wotgi.

- Nie nam uczy¢ Stalina - rzekt Osipow.

- Wiasnie - przytaknat Mostowski. - A jesli nawet przyjdzie zging¢ w kazamatach
albo w podziemnych kopalniach, nic juz na to nie poradzimy. Nie trzeba teraz o tym
myslec.

- A 0 czym? - spytat gtosno Jerszow.
Siedzacy obejrzeli sie, potem spojrzeli po sobie i nic nie powiedzieli.

- Ej, Kirittow, Kiritow - odezwat sie nagle Jerszow. - Stusznie nasz ojciec méwi:
powinniSmy sie cieszy¢, ze faszysci nas nienawidzg. My ich, a oni nas. Rozumiesz?



Pomysl tylko - trafi¢ do swoich, do tagru, swéj do swego. To jest prawdziwe
nieszczescie! A tutaj co! Silni z nas ludzie; jeszcze damy Niemcom bobu.
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Przez caly dzien dowddztwo 62. armii nie miato tacznosci z jednostkami.
Przestaty dziata¢ liczne radiostacje sztabowe, kable wszedzie zostaty przerwane.
Bywaty chwile, kiedy ludziom patrzacym na pokrytg drobnymi falami Wotge wydawato
sie, ze to rzeka jest nieruchoma, a brzegi drzg i faluja. Setki ciezkich dziat radzieckich
prowadzito ogien zza Wotgi. Nad niemieckimi pozycjami na potudniowym zboczu
kurhanu Mamaja unosity sie kieby ziemi i gliny. Te kieby przesiewane byly potem
przez dziwne, niewidzialne sito, ktore tworzyta sita ciezkosci: ciezkie grudy i bryty
spadaty na ziemie, a lekka chmura wzbijata sie do nieba. Po kilka razy na dzien
czerwonoarmisci, ogtuszeni, z rozpalonymi oczami, Scierali sie z niemieckimi czotgami i
piechota.

Dowodztwu, oderwanemu od wojsk, dzien wydawat sie niesamowicie dtugi.

Czujkow, Krytow i Gurow prébowali czyms wypefnié ten dzien, stwarzali pozory
dziatania - pisali listy, spierali sie 0 mozliwe ruchy nieprzyjaciela, zartowali, pili wédke,
z zakaska i bez, milczeli, wstuchujac sie w huk bomb. Zelazny wicher wyt wokét okopu,
zmiatat wszystko, co zylo, co na chwile choéby wystawito glowe nad powierzchnie
ziemi.

Sztab byt sparalizowany.

- Zagrajmy w durnia - zaproponowat Czujkow i przesunat na rég stotu duza,
petng niedopatkdéw popielnice.

Nawet Krytowa, szefa sztabu, opuscit spokdj. Stukajac palcem w stot,
powiedziat:

- Nie ma gorszej sytuacji niz tak czekac¢, czy aby cztowieka nie pozra.

Czujkow rozdat karty i ogtosit: ,Czerwien jest atu"; potem nagle pomieszat talie
i powiedziat.

- Siedzimy jak kurczeta i rzniemy w karcieta. Nie, nie moge!

W zamysleniu jego twarz wydawata sie straszna; malowat sie na niej wyraz
ostatecznej udreki i nienawisci. Gurow rzekt w zadumie, jakby przeczuwat swdj los:

- Tak, po takim dniu mozna umrzec na atak serca.

Potem rozes$miat sie i dodat:

- W dywizji wyj$¢ za dnia do wychodka to straszna rzecz, nie do wyobrazenia!
Opowiadali mi, ze szef sztabu u Ludnikowa wpada do schronu i wota: ,Hura, chiopaki,
wysratem sie!" Patrzy, a tam w $rodku siedzi lekarka, w ktdrej sie kochat.

Z nastaniem mroku naloty niemieckie sie skonczyly. Bardzo mozliwe, ze
cztowiek, ktory nocg trafitby na stalingradzki brzeg, styszac ogtuszajacy foskot,
uznatby, ze niedobry los przywidédt go do miasta w godzine jakiego$ decydujacego
szturmu, ale dla starych wyg wojennych to byt czas golenia sie, przepierek, pisania
listow, czas, kiedy frontowi Slusarze, tokarze, spawacze, zegarmistrzowie mogli robic¢
zapalniczki, ustniki, lampki z tusek po pociskach, z knotami z materiatu na szynele,



naprawiac zegary $cienne z wagami.

Migoczace ptomienie wybuchdow oswietlaty nadrzeczng skarpe, ruiny domow,
zbiorniki z ropg, kominy fabryczne, a w tych krétkich rozbtyskach nabrzeze i miasto
wydawaty sie ztowieszcze i posepne.

W ciemnosciach ozyt armijny wezet tacznosci, zastukaty maszyny do pisania,
rozmnazajgce kopie meldunkéw bojowych, zabrzeczaty silniczki radiostacji, zaterkotat
alfabet Morse'a, a telefonisci zaczeli sie nawotywac¢ - podtaczali do sieci stanowiska
dowodzenia dywizji, putkdw, baterii, kompanii... Odchrzakiwali z szacunkiem fgcznicy,
ktérzy przybyli do sztabu armii, oficerowie tacznosci sktadali meldunki dyzurnym
operacyjnym.

Z meldunkami do Czujkowa i Krylowa pospieszyli staruszek Pozarski,
dowodzacy artyleria armijng, i szef Smiertelnych przepraw, generat wojsk
inzynieryjnych Tkaczenko, nowy mieszkaniec, dowddca dywizji syberyjskiej Gurtjew, w
zielonym Zotnierskim szynelu, i stalingradzki weteran, podputkownik Batiuk, ktory ze
swojq dywizjq zajmowat pozycje pod kurhanem Mamaja. W raportach politycznych,
sktadanych cztonkowi rady wojennej armii Gurowowi, powtarzaty sie stawne
stalingradzkie nazwiska - mozdzierzysty Bezdidzki, strzelcow wyborowych Wasilija
Zajcewa i Anatolija Czechowa, sierzanta Pawiowa; inne z kolei nazwiska pojawity sie
po raz pierwszy - Szoninowi, Wtasowowi, Brysinowi pierwszy dzien w Stalingradzie
przynidst stawe wojenna.

A na pierwszej linii wydawano listonoszom ztozone w réwnoramienny trojkat
kartki: ,Le¢, lisciku, przez géry, doliny, donie$ wiesci do mojej dziewczyny... Dzien
dobry, a moze i dobry wieczér..." Na pierwszej linii chowano polegtych, i zabici spali
wiecznym snem w te swojq pierwszg noc tuz obok schrondéw i kryjowek, gdzie ich
koledzy pisali listy, golili sie, jedli chleb, pili herbate albo myli sie¢ w prowizorycznych
tazniach.

Dla obroncéw Stalingradu nadeszty najciezsze dni.

W chaosie miejskiej bitwy, atakéw i kontratakow, w walce o Dom Specjalisty, o
mtyn, o budynek Gosbanku, w walce o piwnice, podwodrza, place przewaga Niemcow
stafa sie oczywista.

Klin niemiecki w potudniowej czesci Stalingradu, wbity w poblizu parku
tapszynéw, wawozu Kuporosnego i Jelszanki, rozszerzat sie, i niemieccy kaemisci,
ukryci tuz nad woda, ostrzeliwali lewy brzeg Wotgi na potudnie od Krasnej Stobody.
Oficerowie operacyjni codziennie zaznaczali na mapach linie frontu, widzieli, jak
nieubtaganie przesuwajq sie granatowe kreski i jak nieustannie chudnie przesmyk
miedzy czerwong linig obrony radzieckiej a btekitem Wotgi.

Inicjatywa, dusza wojny, nalezata w tych dniach do Niemcéw. Petzli uparcie
naprzéd i zaciektos$¢ radzieckich kontratakéw nie mogta powstrzymac ich powolnego,
ale widocznego w catej ohydzie postepu.

A na niebie od wschodu do zachodu wyly niemieckie bombowce nurkujace,
ttukly o ziemie bombami fugasowymi. W setkach gtéw tkwito wiec bolesne, dojmujace
pytanie, co bedzie jutro, za tydzien, kiedy pasemko radzieckiej obrony zmieni sie w



nitke, zerwie sie, zmiazdzone zelaznymi zebami atakujgcych Niemcow.
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P&zng noca generat Krytow zwalit sie na prycze w swoim schronie.

W skroniach czut nieznosny ucisk, kiuto go w gardle od dziesigtkédw wypalonych
papierosow. Przesunat jezykiem po suchym podniebieniu i odwrocit sie do Sciany.
Drzemka zmieszata w jego pamieci walki w Sewastopolu i Odessie, okrzyki atakujgcej
rumunskiej piechoty, brukowane, obros$niete bluszczem odeskie podwérza i
marynarskie piekno Sewastopola.

Przywidziato mu sig, ze znowu jest w sewastopolskim punkcie dowodzenia; w
sennej mgle pobtyskiwatly soczewki pince-nez generata Pietrowa. Szkio bryzneto nagle
tysigcami migotliwych odtamkow i juz za chwile czut kotysanie morza; szary obtok pytu
z rozbitych przez niemieckie pociski skat przeptynat nad gtowami marynarzy i
zotnierzy, po czym unidst sie ponad gére Sapun.

Styszat obojetne pluskanie fal o burte motoréwki, a po chwili szorstki gtos
marynarza podwodniaka: ,Skacz!" Wygladato to tak, jakby skoczyt na fale, ale noga
zaraz dotkneta korpusu todzi podwodnej...

I ostatni rzut oka na Sewastopol, na gwiazdy na niebie, pozary na brzegu...

Krylow zasnat. Nawet we s$nie wojna sprawowata wiadze. tédz podwodna
odptywata z Sewastopola do Noworosyjska... Generat podkurczat Scierpniete nogi, jego
piers i plecy mokre byty od potu, hatas silnika tomotat w skroniach. Nagle silnik umilkt
- to t6dz tagodnie spoczeta na dnie. Duszno$¢ zrobita sie nie do wytrzymania,
przyttaczato go metalowe sklepienie, ktére przerywana linia nitdw poszatkowata na
kwadraty...

Ustyszat dobywajacy sie z wielu gardet ryk, plusk - to wybuchta bomba
gtebinowa, woda uderzyta o statek, zrzucita Krytowa z koi.

Otworzyt oczy: dookota palito sie, w otwartym wejsciu do schronu zobaczyt
ptynacy ku Wotdze potok ptomieni; stychac byto krzyki ludzi, stukot automatéw.

- Szynelem, zakryj giowe szynelem! - wrzasnat do Krylowa nieznajomy
czerwonoarmista, wciskajac mu wojskowy ptaszcz.

Ale Krytow odsunat zotnierza i krzyknat:
- Gdzie dowddca?

Nagle zrozumiat: Niemcy podpalili cysterny, goraca ropa poptyneta ku Wotdze.
Wydawato sie juz, ze nie ma co marzy¢ o tym, by wyjs¢ zywym z ptynnego piekta.
Ogien huczat, z trzaskiem odrywat sie od ropy wypetniajacej jamy i leje, chlustajacej w
rowach tacznikowych. Ziemia, glina, kamien nasycaty sie ropa, zaczynaty dymié. Z
przeszytych pociskami zapalajgcymi zbiornikédw czarnymi, potyskujacymi strumieniami
chlustata ropa; wydawato sie, ze kto$ rozwija olbrzymie rulony ognia i dymu,
przechowywane dotad w cysternach.

Zycie, ktore krélowato na ziemi setki milionéw lat temu, surowe i straszliwe
zycie przedpotopowych potwordw, wyrwato sie spod mogilnych warstw i znowu
ryczato, tupigc nézyskami, wyto, chciwie pozerato wszystko wokét siebie. Ogien unosit



sie na wieleset metrow w gore, wzbijajac chmury palnej pary, ktore jakby wystrzelone
z dziata btyskaty wysoko na niebie. Masa ptomieni byta tak wielka, ze wichura nie
nadgzata z dostarczaniem tlenu ptonacym czasteczkom weglowodoréw, i geste,
kotyszace sie sklepienie oddzielito jesienne gwiazdziste niebo od gorejgcej ziemi.
Straszny byt widok tego ptynacego w gorze, ttustego i czarnego firmamentu.

Stupy ognia i dymu, unoszac sie w goére, przybieraty chwilami ksztatty zywych,
ogarnietych rozpaczg i wsciektoscig istot, to znowu wydawaty sie drzacymi topolami,
osikami. Czern i czerwien wirowaly w strzepach ognia niby tanczace, potargane
dziewuchy, czarne i rude. Plonaca ropa rozptywata sie po wodzie, a potem syczata,
dymita sie, wita w Smiertelnym uscisku rzecznego nurtu.

Zadziwiajace, ze w tych chwilach wielu zotnierzy juz wiedziato, ktéredy mozna
dostaé sie do brzegu. Krzyczeli: ,Tutaj, tutaj biegnij, ta drdzka!"; niektérzy zdazyli
pare razy wroci¢ do ptongcych schronéw, pomagali sztabowcom dostac sie do cypla na
brzegu, gdzie w widtach wpadajacych do Wotgi ognistych potokéw ropy stata
gromadka ocalatych z pozaru.

Ludzie w waciakach pomogli zej$¢ na brzeg dowddcy armii i oficerom ze sztabu.
Na witasnych rekach wyniesli generata Krylowa, ktérego juz uwazano za martwego, po
czym, mrugajac opalonymi rzesami, przez te same czerwone zarosla, przedzierali sie
do schrondéw sztabowych.

Personel sztabu 62. armii stat tak do rana tuz nad Wotgg, na matym skrawku
ziemi. Zastaniajac twarze przed rozpalonym powietrzem, stracajac iskry z mundurdw,
ludzie spogladali na dowddce. Narzucit na ramiona krasnoarmiejski szynel, spod czapki
wystawaty mu wiosy. Nachmurzony, posepny, wydawat sie jednak spokojny i
zamyslony.

Gurow rzekt, patrzac na stojacych:

- Nawet w ogniu nie ploniemy, jak sie okazuje... - i obmacat gorace guziki
ptaszcza.

- Dawac tu zotnierza z topatg! - krzyknat szef stuzby inzynieryjnej, generat
Tkaczenko. - Przekopcie tu szybko kanat, bo z tamtej gérki zaraz poptynie ogien!
Zwrocit sie do Krylowa: - Wszystko sie pomieszato, towarzyszu generale, ogien ptynie
jak woda, a Wotga pali ogniem. Na szczescie nie ma silnego wiatru, bo wszyscy bysmy
sptoneli.

Kiedy znad rzeki dolatywat wietrzyk, ciezki namiot pozaru kotysat sie, chwiat, a
ludzie uchylali sie od ptomieni.

Niektérzy podchodzili do brzegu, oblewali buty woda, ktéra parowata na
goracych cholewach. Jedni milczeli ze wzrokiem utkwionym w ziemi, drudzy ciggle sie
rozgladali albo starajac sie przeméc napiecie, zartowali: ,Tu zapatki niepotrzebne,
mozna zapali¢ od Wolgi albo od wiatru". Jeszcze inni obmacywali sie i z
niedowierzaniem krecili gtowami, gdy poczuli, jak rozgrzane sa sprzaczki na ich
pasach.

Ustyszeli kilka wybuchdw; to eksplodowaty granaty reczne w schronach
batalionu ochrony sztabu. Potem zatrzeszczaty naboje w tasmach do kaemow.
Zaswiszczat tez niemiecki pocisk z mozdzierza i rozerwat sie gdzies daleko nad Wotga.



Poprzez dym wida¢ bylo odlegte postacie ludzi na brzegu - widocznie kto$ starat sie
odwroci¢ pozar od stanowiska dowodzenia, a po chwili wszystko znikato, zastoniete
dymem i ptomieniami.

Krytow wpatrywat sie w rozlany dookota ogien i juz nie wspominat, nie
porownywat... Czy do pozaru Niemcy nie planujg przypadkiem dorzuci¢ natarcia? Nie
wiedza, w jakiej sytuacji znajduje sie dowddztwo armii, schwytany wczoraj jeniec nie
wierzyt, ze sztab armii dyslokowany jest na prawym brzegu... Oczywiscie, to lokalna
operacja, a wiec sg szanse, zeby dozy¢ jutra. Byle tylko wiatr sie nie zerwat.

Krytow obejrzat sie na stojacego obok Czujkowa; ten wpatrywat sie w huczacy
pozar; twarz jego, usmarowana kopciem, wydawata sie miedziana, rozpalona. Zdjat
czapke, przesungt reka po witosach i stat sie podobny do wiejskiego kowala; iskry
skakaty nad jego kedzierzawg gtowa. Popatrzyt do géry na rozhulang ptomienng
kopute, obejrzat sie na Wotge, gdzie wsréd wezowatych ptomieni widaé byto ciemne
luki.

Krytowowi przyszio na mysl, ze dowddca armii w napieciu zastanawia sie nad
tymi samymi problemami, ktore niepokoity i jego: czy Niemcy ruszg nocg do wielkiego
natarcia... Gdzie urzadzi¢ sztab, jesli w ogdle uda sie dozy¢ rana...

Czujkow poczut na sobie wzrok szefa sztabu, usmiechnat sie do niego i
powiedziat, zakreslajac reka szeroki krag wokdt glowy:

- Ladne to, cholera... Nie?

Ptomienie pozaru dobrze bylo wida¢ z Zawotza, z Krasnego Sadu, gdzie miescit
sie sztab Frontu Stalingradzkiego. Szef sztabu, generat-lejtnant Zacharow, otrzymat
pierwszg wies¢ o pozarze, zameldowat o tym Jeriomience, ten zas poprosit Zacharowa,
by osobiscie udat sie do wezta tacznosci i porozmawiat z Czujkowem. Zacharow, gtosno
dyszac, pospiesznie szedt Sciezka. Adiutant, $wiecac latarkg, od czasu do czasu mowit:
»,Ostroznie, towarzyszu generale" - i odsuwat rekg zwisajace nad Sciezkg gatezie
jabtoni. Daleka tuna oswietlata pnie drzew, ktadfa sie rézowawymi plamami na ziemi.
To niewyrazne $wiatlo napetnialo dusze niepokojem. Panujaca wokoto cisza,
przerywana jedynie niezbyt gtosnymi okrzykami wartownikdéw, przydawata jakiejs
szczegolnie groznej sity niememu, blademu ogniowi.

Na wezle dyzurna, patrzac na ciezko oddychajacego Zacharowa, powiedziata, ze
z Czujkowem nie ma tgcznosci - ani telefonicznej, ani telegraficznej, ani radiowej...

- Z dywizjami? - ostro spytat Zacharow.
- Dopiero co, towarzyszu generale-lejtnancie, mieliSmy tgcznosé z Batiukiem.
- Dajcie go, szybko!

Dyzurna, przekonana, ze trudny i wybuchowy charakter generata zaraz da znac
0 sobie, bata sie nawet spojrze¢ na Zacharowa; nagle jednak powiedziata radosnie:

- Jest, prosze, towarzyszu generale - i podata mu stuchawke.

Z Zacharowem mowit szef sztabu dywizji. Tak samo jak dziewczyna z tacznosci,
przestraszyt sie, styszac ciezki oddech i wtadczy gtos szefa sztabu frontu.

- Meldujcie, co sie tam u was dzieje. Macie facznos¢ z Czujkowem?



Szef sztabu dywizji zameldowat, ze ptong zbiorniki z ropa, ze $ciana ognia
runeta na stanowisko dowodzenia armii, ze dywizja nie ma fgqcznosci z dowddca armii,
ale najwyrazniej nie wszyscy zgineli, bo poprzez ogien i dym widac¢ stojacych na
brzegu ludzi. Ani jednak od strony lgdu, ani od strony Wotgi nie sposéb tam dotrze¢,
bo rzeka ptonie. Batiuk z kompanig ochrony sztabu ruszyt brzegiem do pozaru,
probujac gdzie indziej skierowac¢ strumien ptomieni i pomdéc tamtym ludziom sie
wydostac.

Zacharow wystuchat szefa sztabu, powiedziat:
- Przekazcie Czujkowowi, jesli zyje, przekazcie Czujkowowi... - i zamilkf.

Dziewczyna, zdziwiona dtugg pauza i czekajaca na eksplozje zachrypnietego
gtosu generata, z obawq patrzyta na Zacharowa - stat z chustka przytozong do oczu.

Tej nocy czterdziestu dowddcow sztabowych sptoneto w zawalonych schronach.
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Krymow znalazt sie w Stalingradzie zaraz po pozarze zbiornikdw z ropa.

Czujkow wyznaczyt nowe stanowisko dowodzenia armii u stép stromego brzegu
Wotgi, w rejonie rozmieszczenia putku piechoty, wchodzgcego w skiad dywizji Batiuka.
Czujkow odwiedzit schron dowddcy putku, kapitana Michajlowa, obejrzat obszerng
ziemianke z licznymi belkami podtrzymujacymi strop i zadowolony pokiwat gtowa.
Patrzac na zasmucong twarz rudego, piegowatego kapitana, powiedziat zartobliwym
tonem:

- Kapitanie, urzadziliscie sobie schron nieodpowiednio do stopnia.

Sztab putku zabrat swoje niewyszukane sprzety i brzegiem Wotgi powedrowat
kilkadziesigt metréw dalej - tam z kolei rudy Michajtow bezwzglednie wyeksmitowat
dowddce swojego batalionu.

Pozbawiony siedziby dowddca batalionu zostawit w spokoju dowddcéw swoich
kompanii (ci mieli juz bardzo ciasne kwatery), ale kazat sobie wykopa¢ nowg
ziemianke na ptaskowzgérzu.

Kiedy Krymow przyszedt na stanowisko dowodzenia 62. armii, trwaty tam w
najlepsze roboty saperskie. Kopano rowy fgcznikowe miedzy wydziatami sztabu, ulice
gtdéwne i bocznice, pozwalajace sie kontaktowaé pracownikom wydziatu politycznego,
oficerom operacyjnym i artylerzystom.

Dwukrotnie Krymow widziat samego dowddce, ktéry wychodzit, zeby popatrze¢,
jak idzie praca.

Nigdzie chyba na swiecie nie budowano zadnych pomieszczen z takg
starannoscig i rozwagq jak w Stalingradzie. Stalingradzkie schrony tworzono nie dla
przysztych pokolen ani nawet nie po to, zeby byto ciepto. Prawdopodobienstwo tego,
ze sie dozyje Switu i pory obiadowej, mocno zalezato od grubosci belek schronu, od
gtebokosci korytarza, od bliskosci latryny, od tego, czy schron widoczny jest z
powietrza. Kiedy méwiono o cztowieku, méwiono tez o jego schronie.

- Batiuk dzisiaj niezle popracowat mozdzierzami na kurhanie Mamaja... A i
schronik ma niezty: drzwi debowe, grube jak w patacu, madry z niego chtop...



Zdarzato sie tez, ze méwiono o kims:

- No céz, przycisneli go w nocy, stracit kluczowg pozycje, nie miat fgcznosci z
pododdziatami. Stanowisko dowodzenia widac¢ z géry, ptaszcz-patatka’ zamiast drzwi,
chyba przed muchami go chroni. Niewiele jest wart, przed wojng podobno zona od
niego odeszia.

Ze stalingradzkimi schronami i ziemiankami wigzato sie wiele rozmaitych
historii. Na przyktad opowies¢ o tym, jak do kanatu, w ktérym ulokowat sie sztab
Rodimcewa, chlusneta nagle woda i cata kancelaria wyptynela na brzeg; kawalarze
zaznaczyli nawet na mapie miejsce, w ktéorym sztab wpadt do Wotgi. Albo o tym, jak
wyleciaty w powietrze stawne drzwi w schronie Batiuka. I o tym, jak w fabryce
traktoréw Zetudiow wraz z catym sztabem zginat w zasypanym schronie.

Stalingradzka skarpa, czesto gesto usiana schronami, przypominata Krymowowi
olbrzymi okret wojenny - po jednej burcie majacy Wotge, po drugiej sciane
nieprzyjacielskiego ognia.

Kierownictwo polityczne nakazato Krymowowi rozstrzygnac¢ spor, jaki powstat
miedzy dowddcg a komisarzem putku piechoty w dywizji Rodimcewa. Wybierajac sie
tam, postanowit wygtosi¢ odczyt dla dowddcéw sztabowych, a nastepnie zajac sie
skargg. Goniec z wydziatu politycznego armii doprowadzit go do kamiennego ujscia
szerokiego kanatu, w ktéorym miescit sie sztab Rodimcewa. Wartownik zameldowat, ze
przybyt komisarz batalionowy ze sztabu frontu, a wtedy rozlegt sie czyj$ gruby gtos:

- Woftaj go tu, bo pewno nieprzyzwyczajony i narobit w portki!

Krymow wszedt pod niski strop i czujac na sobie spojrzenia sztabowcow,
przedstawit sie grubemu komisarzowi putkowemu?® w zotnierskiej kufajce, siedzgacemu
na skrzyni po konserwach.

- A, bedzie nam bardzo mito, odczyt to dobra rzecz - rzekt komisarz putkowy. -
Bo styszeliSmy, Zze i Manuilski, i jeszcze inni przyjechali na lewy brzeg, a do nas, do
Stalingradu, sie nie wybiora.

- Oprocz tego mam polecenie od szefa zarzadu politycznego - rzekt Krymow -
zeby zajac sie sporem miedzy dowddcq putku piechoty a komisarzem.

- MieliSmy takg sprawe - odrzekt komisarz. - Wczoraj zostata rozstrzygnieta: na
stanowisko dowodzenia putku spadfa jednotonowa bomba, zabita osiemnastu ludzi, w
tym dowddce putku i komisarza.

Mowit otwarcie, bez owijania w bawetne:
Nie nalezy go myli¢ z komisarzem putku w tej dywizji, w ktorego sprawie
przyjechat Krymow.

- Pod kazdym wzgledem sie réznili, nawet wygladem. Dowddca to byt cztowiek
prosty, chiopski syn, a komisarz nosit rekawiczki, sygnet na palcu. Teraz obaj lezg

7 Plaszcz-patatka - uzywana przez zotnierzy Armii Czerwonej brezentowa
peleryna, stuzaca w razie potrzeby jako namiot.

$ Komisarz putkowy (stopien) peini tutaj funkcje komisarza dywizji
(stanowisko).



obok siebie.

Jako cztowiek niepoddajacy sie nastrojowi, umiejacy panowac i nad swoim, i
nad cudzym, niespodziewanie zmienit ton i rzekt niemal z humorem:

- Kiedy nasza dywizja stata pod Kottubaniem, musiatem wiez¢ samochodem
prelegenta, Pawta Fiodorowicza Judina z Moskwy. Cztonek rady wojennej powiedziat
mi: ,Pamietaj, niech mi go tutaj chociaz drasnie, to ci gtowe urwe". Oj, nameczytem ja
sie z nim. Ledwie samolot sie pokaze, od razu dajemy nura do rowu. C6z, musiatem go
pilnowaé, jesli nie chciatem straci¢ gtowy. Ale i towarzysz Judin sie pilnowat, przejawiat
inicjatywe.

Ludzie bedacy s$wiadkami ich rozmowy $miali sie troche, a Krymow poczut
irytacje, styszac znowu ten kpiarski i kompletnie lekcewazacy ton.

Zazwyczaj Krymow miat dobre stosunki z dowddcami liniowymi, catkiem znosne
ze sztabowymi, a napiete i nie zawsze szczere ze swoimi, badz co badz, kamratami -
pracownikami politycznymi. Teraz tez komisarz dywizji go draznit: od niedawna na
froncie, a zgrywa sie na weterana, pewnie nawet do partii wstgpit tuz przed wojng, a
juz Engels to dla niego byle kto.

Ale widocznie i on musiat czyms$ drazni¢ komisarza.

To uczucie nie opuscito Krymowa nawet wtedy, kiedy adiutant urzadzat mu
nocleg i kiedy poczestowano go herbatg.

Prawie kazda jednostka wojskowa ma swéj wiasny, odrebny od innych styl. W
sztabie dywizji Rodimcewa nieustannie szczycono sie swoim miodym generatem.

Kiedy Krymow skonczyt z nim rozmawia¢, zaczeto mu zadawac pytania.

Szef sztabu Wielski, siedzacy koto Rodimcewa, zapytat:

- Kiedy w koncu, towarzyszu prelegencie, sojusznicy otworzg drugi front?

Komisarz dywizji, na wpdt lezacy na waziutkiej pryczy, przymocowanej do
kamiennej sciany kanatu, usiadt, rozgarnat dtoimi siano i powiedziat:

- Po co sie $pieszy¢? Mnie bardziej interesuje, jak zamierza dziata¢ nasze
dowddztwo.

Krymow z niezadowoleniem zerknat w jego strone i powiedziat:

- Skoro wasz komisarz tak stawia kwestie, to nie ja powinienem odpowiedziec,
tylko generat.

Wszyscy spojrzeli na Rodimcewa, ten zas odezwat sie:

- Wysoki cztowiek tutaj sie nie wyprostuje. Co tu duzo gadac - kanat. Obrona,
co6z, to niewielka zastuga. A z tego kanatu atakowac sie nie da. Chcielibysmy, ale
odwody jako$ w kanale sie nie rodza.

W tej chwili zadzwonit telefon. Rodimcew podniést stuchawke. Wszyscy
popatrzyli na niego. Generat odtozyt stuchawke, pochylit sie ku Wielskiemu i cicho
wypowiedziat kilka stéw. Tamten siegnat po telefon, ale Rodimcew potozyt reke na
aparacie i zapytat:

- Po co? Nie styszeliscie?



A pod kamiennym sklepieniem, w pomieszczeniu oswietlonym migajacymi i
dymigcymi lampami z tusek po pociskach, stycha¢ byto wiele rzeczy. Czeste serie z
kaemow dudnity nad gtowami siedzacych jak wdzki po moscie. Od czasu do czasu
wybuchaty granaty reczne. Kanat bardzo wzmacniat dzwieki.

Rodimcew wzywat do siebie to jednego, to drugiego pracownika sztabu, po
czym znowu podnidst do ucha niecierpliwg stuchawke telefonu. Na chwile podchwycit
spojrzenie siedzacego w poblizu Krymowa; mito, szczerze sie uSmiechnat i powiedziat:

- Rozhulata sie nadwotzanska pogoda, towarzyszu prelegencie.

A telefon dzwonit juz bez przerwy. Przystuchujac sie rozmowie Rodimcewa,
Krymow rozumiat mniej wiecej, co sie dziato. Zastepca dowddcy dywizji, miody
putkownik Borisow, podszedt do generata i nachylajac sie nad skrzynkg z roztozonym
planem Stalingradu, gwattownym, teatralnym gestem poprowadzit grubg granatowg
kreske, prostopadta do Wolgi, przecinajaca przerywang czerwong linie obrony
radzieckiej. Borisow wymownie patrzyt swoimi ciemnymi oczami na Rodimcewa. Ten
zas wstat nagle, widzac idacego ku niemu z pétmroku cztowieka w ptaszczu-patatce.

Po jego chodzie i wyrazie twarzy kazdy od razu poznawat, skad przychodzi - byt
otulony niewidzialnym rozpalonym obtokiem, przy szybkich ruchach wydawato sie, ze
to nie brezent peleryny szelesci, ale trzaska elektrycznos$¢, ktorg natadowany jest ow
cztowiek.

- Towarzyszu generale! - poskarzyt sie. - Przycisneli mnie, psy, wlezli do
wawozu, prg do Wotgi. Potrzebujemy wzmocnienia.

- Powstrzymajcie wroga sami, za wszelka cene. Rezerw nie mam - odpart
Rodimcew.

- Powstrzymac za wszelkg cene - powtorzyt cziowiek w ptaszczu-patatce, a
kiedy odwrdcit sie i wyszedt, wszyscy dobrze zrozumieli, ze zna cene, jakg zaptaci.

- Tu obok? - spytat Krymow i pokazat na mapie linie wawozu.

Ale Rodimcew nie zdazyt mu odpowiedzie¢. Przy wylocie kanatu rozleglty sie
strzaty z pistoletéw, mignety czerwone btyski granatow.

Ustyszeli przenikliwy dzwiek gwizdka. Do Rodimcewa rzucit sie szef sztabu i
krzyknat:

- Towarzyszu generale, nieprzyjaciel przedart sie do waszego punktu
dowodzenia!

Nagle zniknat dowddca dywizji, troche popisujacy sie swoim spokojnym gtosem,
kolorowym otdéwkiem zaznaczajacy na mapie zmiane sytuacji. Znikneto tez wrazenie,
ze tu, wsrdéd zburzonych murdw i porosnietych burzanami wawozdéw, o wyniku wojny
rozstrzygajg lampy katodowe, aparatura radiowa, chromowana stal. Cziowiek o
waskich ustach huknat zawadiacko:

- Hej tam, sztab dywizji! Sprawdzi¢ bron osobistg, zabra¢ granaty i za mna!
Odeprzemy nieprzyjaciot!

W jego gtosie i wzroku, ktérym szybko i wiadczo obrzucit Krymowa, czuto sie
sporg doze lodowatego i palacego zarazem spirytusu. Na moment wydato sie, ze
gtdbwng zaletg tego cztowieka nie jest zadne tam doswiadczenie ani umiejetnosé



czytania mapy, tylko bezwzgledna, niepohamowana dusza zabijaki! Po kilku minutach
oficerowie sztabu, pisarze, fgcznicy, telefonisci, w pospiechu popychajac sie
wzajemnie, niezgrabnie wytazili z kanatu sztabowego, a na czele, os$wietlony
migotliwym Swiattem, lekkim krokiem biegt Rodimcew, zmierzajacy w strone wawozu,
skad dolatywaty wybuchy, okrzyki, strzaty i przeklenstwa.

Kiedy zadyszany pobiegu Krymow jeden z pierwszych dotart na skraj wawozu i
popatrzyt w dot, jego serce ogarnety pomieszane uczucia obrzydzenia, strachu i
nienawisci. Na dnie rozpadliny migaty jakies$ niewyrazne cienie, wytryskaty i gasty iskry
wystrzatdw, zapalato sie to zielone, to czerwone oko, a w powietrzu stychac¢ byto
nieustanny Swist zelaza. Zdawalo sie, ze Krymow zajrzat do olbrzymiej smoczej jamy,
gdzie szeleszczac wsrdd suchych burzandw, syczac i btyskajac oczami, rozpetzaty sie
niespokojnie setki jadowitych stworéw. Z tg wiasnie wsciektoscig, obrzydzeniem i
strachem zaczat strzela¢ z karabinu do naktuwajacych mrok btyskéw, do szybkich
cieni, spetzajacych po zboczach.

Niemcy pojawili sie w gorze wagwozu, o kilkadziesiagt metrow od Krymowa.
Czeste huki granatéw wstrzasaty powietrzem i ziemig to nieprzyjacielska grupa
szturmowa usitowata dotrze¢ do ujscia kanatu. W ciemnosciach przemykaty sie ludzkie
cienie, btyskaty wystrzaty; krzyki i jeki to wybuchaty, to gasty. Catkiem jakby w
wielkim, czarnym kotle kipiata jakas ciecz, a Krymow bez reszty, catym ciatem, catq
duszg pograzyt sie w tym bulgoczacym wrzatku i juz nie umiat czué, mysle¢, tak jak
myslat i czut do tej pory. To wydawato mu sie, ze panuje nad wirem, ktéry go porwat,
to znowu miat wrazenie, ze juz po nim, ze gesty smolisty mrok leje mu sie w oczy, w
nozdrza, i juz nie ma czym oddycha¢, nie ma gwiazdzistego nieba nad gtowg, jest
tylko mrok, wawoz i straszliwe stwory, szeleszczace w burzanach.

Wydawato mu sie, ze nie potrafi zrozumieé, co sie dzieje, i zarazem nasilato sie
oczywiste, jasne jak stornce poczucie wiezi z ludzmi czotgajagcymi sie po urwisku,
poczucie witasnej sity, potaczonej z silq zotnierzy strzelajacych obok niego, uczucie
radosci, ze gdzie$ obok jest Rodimcew.

Owo zadziwiajace uczucie, ktére zrodzito sie w tym nocnym starciu, kiedy na
trzy kroki cztowiek nie byt w stanie rozrézni¢, kogo ma przed sobg, taczyto sie z czyms$
innym, nie mniej zdumiewajacym i niewyttumaczalnym: s$wiadomoscig ogdlnego
przebiegu walki, Swiadomoscig, ktéra pozwalata zotnierzom oceni¢ prawdziwy uktad sit
w tej walce, przewidywac jej losy.

11

Swiadomoé¢ koncowego wyniku walki, zrodzona w cziowieku ogtuszonym,
oddzielonym od innych dymem i ogniem, okazuje sie czesto pewniejsza niz ocena tego
wyniku, dokonana na podstawie mapy sztabowej.

W przetomowej chwili zachodzi niekiedy zdumiewajaca =zmiana, kiedy
nacierajacy, ktory niby osiagnat juz swdj cel, rozglada sie niepewnie i przestaje widziec¢
tych, z ktérymi razem zmierzat do owego celu, a przeciwnik, ktérego caty czas uwazat
za sftabego, gtupiego, walczacego w odosobnieniu, pojedynczo, staje sie mnogi i
dlatego niepokonany. W chwili przetlomu w walce, oczywistej dla wszystkich, ktorzy jq
przezyli, niepojetej za to, wrecz tajemniczej dla tych, ktérzy z zewnatrz starajq sie ja
przewidzie¢ i zrozumieé, zachodzi zmiana w postrzeganiu: dziarskie, madre ,my"



zmienia sie w lekliwe, kruche ,ja", a nieudolny przeciwnik, odbierany dotad jako
pojedynczy obiekt polowania, zmienia sie w zjednoczone ,,oni", grozne i straszne.

Przedtem atakujacy i z powodzeniem tamigcy opér odbierali oddzielnie kazdy
epizod walki: wybuch pocisku... seria z cekaemu... 0, tamten strzela z ukrycia, zaraz
ucieknie, musi uciec, bo jest sam, oddzielony od tej swojej armaty, od tego swojego
pojedynczego cekaemu, od tego sasiedniego, strzelajacego tez pojedynczo zotnierza, a
ja to my, ja to cata potezna, idgqca do ataku piechota, ja to wspierajgca mnie artyleria,
ja to wspierajace mnie czofgi, ja to rakieta oswietlajgca nasza wspolng sprawe. A tu
nagle - zostaje sam, a wszystko, co byto porozdzielane i dlatego stabe, taczy sie w
straszliwg wspdlnote nieprzyjacielskiego ognia - karabinédw, cekaeméw, artylerii - i nie
ma juz sity, ktéra pomogtaby mi pokonac¢ te wspdlnote. Ratunek widze tylko w
ucieczce, w tym, ze chce schowad gtowe, ostoni¢ ramie, czoto, szczeke.

A w mroku nocy ci, ktérzy zostali niespodziewanie napadnieci i poczatkowo
czujq sie stabi i pojedynczy, zaczynaja widzie¢ pojedynczo$c nieprzyjaciot, ktérzy ich
atakuja, i czu¢ wiasng wspodlnote, jednos¢, ktéra jest zaczynem zwyciestwa.

Wiasnie zrozumienie takiej przemiany jest czesto tym, co daje sztuce wojennej
prawo nazywac sie sztuka.

To odczucie pojedynczosci i mnogosci, kiedy $wiadomos$¢ przechodzi od
pierwszego stanu do drugiego, pozwala nie tylko fgczy¢ epizody nocnych atakow
kompanii i batalionéw w catos$¢, ale takze okreslaé wysitek wojenny armii i narodéw.

Istnieje jednak pewna swiadomos$¢, ktorg prawie do reszty tracq uczestnicy
walki - to swiadomos$¢ uptywajacego czasu. Dziewczyna, ktéra na noworocznym balu
tanczyta do rana, nie potrafi powiedziec nic o czasie - czy bal trwat krétko, czy dtugo.

Albo wiezien Szlisselburga, ktéry przesiedziat tam dwadziescia piec¢ lat, powie:
~Mam wrazenie, ze tkwitem w twierdzy przez catg wiecznos$¢, ale rownoczesnie wydaje
mi sie, ze trwalo to zaledwie pare tygodni".

Dziewuszka spedzita noc petng przelotnych zdarzen - spojrzen, usmiechéw,
dotknie¢, motywdéw muzycznych - kazda z tych rzeczy dziata sie tak szybko, ze ich
rozciqgto$¢ w czasie nie pozostawita zadnych sladow w jej Swiadomosci. Ale suma tych
krotkich zdarzen zrodzita wrazenie czasu na tyle diugiego, by pomiesci¢ catg radosc
ludzkiego zycia.

Z wiezniem stato sie co innego - na jego dwadziescia pie¢ lat ztozyto sie wiele
straszliwie dtugich pojedynczych odcinkdw czasowych, od porannego apelu do
wieczornego, od $niadania do obiadu. Okazato sie jednak, ze suma tych ubogich
zdarzen zrodzita nowe odczucie w ponurej monotonii nastepujacych po sobie miesiecy
i lat czas Scisnagt sie, skurczyt... Tak powstato réwnoczesne wrazenie krotkosci i
nieskonczonosci, tak powstato podobienstwo tego odczucia u kogos, kto przetanczyt
noc noworoczng i kogos$ wiezionego przez dziesieciolecia.

W obu wypadkach suma zdarzen rodzi réwnoczesne wrazenie dlugiego i
krotkiego trwania.

Podczas walki jednak proces deformacji poczucia dtugosci czasu jest bardziej
skomplikowany. Tutaj sprawa wyglada inaczej - znieksztatceniu, wykrzywieniu ulegaja
poszczegblne, pierwotne uczucia. W walce sekundy rozciggaja sie, a godziny



sptaszczajq. Wrazenie dtugosci faczy sie z btyskawicznymi zdarzeniami: sSwistem
pociskdw i bomb, odgtosami wystrzatéw i wybuchdw.

Wrazenie krétkosci natomiast dotyczy zdarzen, ktére sie ciggng: biegu pod
nieprzyjacielskim ogniem przez zaorane pole, czotgania sie od kryjéwki do kryjowki.
Natomiast walka wrecz odbywa sie poza czasem. Nieokreslonos¢ przejawia sie tu i w
sktadnikach, i w rezultacie, deformuje sie i suma, i kazdy sktadnik.

Tych sktadnikéw jest nieskoriczenie wiele.

Odczucie trwania walki jest w ogdle zdeformowane tak gteboko, ze w istocie
zupetnie nieokreslone - nie fgczy sie ani z diugoscia, ani z krotkoscia.

W chaosie, w ktorym zmieszaty sie oslepiajgce Swiatto i osSlepiajaca ciemnosé,
krzyki, huk wybuchow, szybki stukot automatéw, w chaosie, ktéry na strzepy rozdart
poczucie czasu, Krymow z niesamowita jasnosciqg zrozumiat: Niemcy zostali
zmiazdzeni, zostali pobici. Zrozumiat to tak samo, jak ci wszyscy kancelisci i tacznicy,
ktorzy strzelali obok niego - czut te prawde gteboko w sercu.
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Noc minefa. Wsrédd osmalonych burzandéw poniewieraty sie ciata zabitych. Woda
u swoich brzegdéw oddychata ciezko i ponuro. Smutek ogarniat serca, kiedy sie patrzyto
na rozrytg ziemie, na puste pudta wypalonych domodw.

Zaczynat sie nowy dzien; wojna zamierzata szczodrze, az po brzegi, wypeié go
dymem, zelazem, ttuczniem, brudnymi skrwawionymi bandazami. A przesztosé
sktadata sie z takich samych dni. Na Swiecie nie byfo juz nic oprocz tej przeoranej
zelazem ziemi, oprocz nieba w ptomieniach.

Krymow siedziat na skrzyni, oparty glowg o kamienng sciane kanatu, i drzemat.

Styszat niewyrazne gtosy pracujgcych w sztabie, styszat pobrzekiwanie kubkow -
komisarz dywizji i szef sztabu pili herbate i rozmawiali sennymi gtosami. Moéwili, ze
wziety do niewoli jeniec okazat sie saperem; kilka dni temu jego batalion przerzucono
drogg lotnicza z Magdeburga. W moézgu Krymowa mignat obrazek z podrecznika dwa
perszerony o poteznych zadach, popedzane przez dozorcdéw w spiczastych czapach,
starajg sie oderwac dwie przyssane do siebie poétkule.

Powrdcito nagle uczucie znudzenia, ktére wywotywat w dziecinstwie ten obrazek.
- To dobrze - rzekt Wielski. - Znaczy, ze siegneli po rezerwy.

- No jasne, ze dobrze - zgodzit sie Wawitow. - Sztab dywizji rusza do
kontrataku.

Wtedy Krymow ustyszat niezbyt donosny gtos Rodimcewa:
- To na razie przygrywka, w fabrykach to dopiero bedzie zabawa.

Wydawato sie, ze Krymow stracit w tej nocnej walce wszystkie sity duchowe.
Zeby popatrze¢ na Rodimcewa, wystarczyto odwrécié¢ gtowe, ale tego akurat nie robit.
»~Tak pusta musi czu¢ sie studnia, z ktdrej wyczerpano catg wode" - pomyslat. Znowu
zapadt w drzemke i ciche dzwieki, odgtosy strzatow i wybuchdw zlaty sie w monotonny
huk. Ale do jego mdzgu wdarto sie nowe uczucie; Krymow miat wrazenie, ze lezy w
pokoju z zamknietymi okiennicami i $ledzi plame porannego $wiatta na tapetach.



Plama dopetzta do krawedzi lustra na Scianie i btysneta tecza. Serce chtopca zadrzato,
cztowiek o skroniach przyprdészonych siwizng, z wiszagcym u pasa ciezkim pistoletem,
otworzyt oczy i obejrzat sie.

Posrodku kanatu, w starej bluzie wojskowej, w furazerce z zielong frontowg
gwiazdka, przekrzywiajac gtowe, stat muzykant i grat na skrzypcach.

Wawitow zobaczyt, ze Krymow sie obudzit, nachylit sie nad nim i powiedziat:
- To nasz fryzjer, Rubinczik, prawdziwy mistrz!

Czasem kto$ bezceremonialnie przerywat gre ordynarnym zartem, kiedy indziej
ktos, zagtuszajac jg, moéwit: ,Prosze o pozwolenie zwrdcenia sie..." - i skladat raport
szefowi sztabu; tyzeczka pobrzekiwata w blaszanym kubku, ktos ziewat przeciggle: ,O-
0-0-0-0" - i zaczynat mierzwic siano.

Fryzjer sledzit uwaznie, czy jego gra nie przeszkadza dowddcom, gotdéw w
kazdej chwili przerwad.

Ale dlaczego Jan Kubelik, ktory w tym czasie przypomniat sie Krymowowi, siwy,
w czarnym fraku, cofnat sie i skionit przed fryzjerem sztabowym? Dlaczego cienki,
drzacy gtos skrzypiec, nucacy prostg jak strumyczek piosenke, lepiej niz Bach i Mozart
wyrazat w tej chwili catg gtebie duszy ludzkiej? Po raz tysigczny chyba Krymow odczut
b6l samotnosci. Zenia od niego odeszta...

Znowu pomyslat z gorycza, ze odejécie Zeni odstonito prawdziwy mechanizm
jego zycia: niby zostat, ale juz go nie bylo. A ona odeszfa. Znowu pomyslat, ze trzeba
samemu sobie powiedzie¢ wiele strasznych, niebywale okrutnych rzeczy... Dosyc
tchorzostwa, zastaniania sie rekawiczka...

Muzyka, wydawato sie, przywrdcita mu rozumienie czasu.

Czas - to niewidoczne otoczenie, w ktérym ludzie zjawiajg sie, poruszajq i
znikajq bez $ladu... W czasie powstajq i znikajq cate miasta. Czas przynosi je i zabiera.

Ale on miat w sobie catkiem szczegdlne, inne rozumienie czasu. To rozumienie,
ktére moéwi: ,M0Oj czas... nie nasz". Czas wsacza sie w cziowieka i w krolestwo,
gniezdzi sie w nich i nagle odchodzi, znika, a cztowiek, krélestwo - zostaja... Krélestwo
zostato, ale jego czas odszedt... Jest cziowiek, ale czas jego zniknat. Gdzie go teraz
szukac? A cziowiek przeciez istnieje, oddycha, mysli, ptacze, ale ten jedyny,
szczegdlny, z nim tylko zwigzany czas umknat, odptynat, odszedt. A cztowiek zostat.

Najtrudniejsza rzecz - by¢ pasierbem czasu. Nie ma gorszego losu niz los
pasierba zyjacego nie w swoim czasie. Takich pasierbdéw czasu rozpoznaje sie od razu
- w dziatach kadr, w komitetach rejonowych partii, w wydziatach politycznych, w
redakcjach, na ulicy... Czas kocha tych, ktorych sptodzit - swoje dzieci, swoich
bohateréw, swoich pracownikéw. Nigdy, nigdy nie pokocha dzieci czasu, ktéry minat;
kobiety tez nie kochajg bohateréw minionego czasu, a macochy nie kochajg cudzych
dzieci.

Tak to jest z czasem - wszystko odchodzi, a on zostaje. Wszystko zostaje, tylko
on odchodzi. Lekko, bezszelestnie, niepostrzezenie. Jeszcze wczoraj bytes taki pewny,
radosny, silny: syn czasu. A dzisiaj nadszedt inny czas, ale do ciebie to jeszcze nie
dotarto.



Czas rozszarpany w walce odrodzit sie dzieki tanim, zmajstrowanym ze sklejki
skrzypcom fryzjera Rubinczika. Jednym skrzypce méwity, ze ich czas nadszedt, innym
- ze przemija.

~Przeminat, przeminat" - pomyslat Krymow.

Patrzyt na spokojng, wielkg, dobroduszng twarz komisarza Wawitowa. Wawitow
siorbat herbate z kubka, powoli, sumiennie przezuwat chleb z kietbasg, nieprzenikniony
wzrok skierowat na plame Swiatta u wylotu kanatu.

Rodimcew drgnat i unidst przykryte ptaszczem ramiona; z rozjasniong twarza,
uwaznie i spokojnie, patrzyt wprost na grajacego.

Dziobaty, siwy putkownik, szef artylerii dywizyjnej, zmarszczyt czoto, przez co
jego mina wydata sie niezyczliwa; patrzyt na lezacq przed nim mape, i tylko po
sympatycznych, smutnych oczach widac byto, ze nie studiuje mapy, ale stucha. Wielski
szybko pisat raport do sztabu armii; wydawato sie, ze zajety jest wytacznie praca,
pracowat jednak z przechylong gtowa i uchem zwréconym w strone skrzypka. A w
oddali siedzieli zotnierze - tgcznicy, telefonisci, pisarze. Na utrudzonych twarzach, w
oczach mieli wyraz skupienia, jakie maluje sie na twarzy chiopa jedzgcego chleb.

Nagle Krymow przypomniat sobie letniag noc - duze ciemne oczy miodej
Kozaczki, jej goracy szept... Piekne jest jednak to zycie! Kiedy skrzypek przestat grac,
stycha¢ bylo cichy szmer - pod prowizoryczng podtoga z desek ciekla woda, i
Krymowowi wydato sie, ze jego dusza jest wiasnie tg niewidoczng, pustg, wyschnietg
studnig, ktora teraz po cichu nabiera wody.

P&t godziny pdzniej skrzypek golit Krymowa i z wielka, $mieszacq zazwyczaj
klientéw zaktadow fryzjerskich powaga wypytywat, czy Krymow nie boi sie brzytwy,
sprawdzat dtonig, czy dobrze wygolit policzki. Po chwili rozszedt sie zapach wody
kolonskiej i pudru, dziwny, smutny i niestosowny w ponurym panstwie ziemi i zelaza.

Rodimcew zmruzyt oczy, obejrzat od$swiezonego i napudrowanego Krymowa, z
zadowoleniem kiwnat gtowg i powiedziat:

- No cdz, ogolite$ naszego goscia jak sie patrzy. Teraz zajmij sie mna.

Ciemne, duze oczy skrzypka napetnity sie szczesSciem. Dotknat glowy
Rodimcewa, strzepnat biatg Sciereczke i powiedziat:

- A moze na skroniach troche bysmy wyréwnali, towarzyszu generale-majorze
gwardii?
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Po pozarze cystern z ropg generat-putkownik Jeriomienko zapragnat odwiedzic¢
Czujkowa w Stalingradzie. Ta niebezpieczna eskapada nie miata zadnego praktycznego
sensu. Ale z czysto ludzkiego punktu widzenia byta absolutnie konieczna, Jeriomienko
stracit wiec trzy dni, czekajqc na przeprawe.

Jasne sciany schronu w Krasnym Sadzie uspokajaty dowddce frontu, przyjemny
cien dawaty jabtonie podczas porannych przechadzek. Ale z szumem lisci i skargq
szuwardow mieszat sie daleki huk i ptomienie Stalingradu; owa mieszanka stwarzata
taki niedajacy sie okresli¢ ciezar, ze Jeriomienko stekat tylko i klgt podczas tych
porannych spacerow.



Rano poinformowat Zacharowa, ze postanowit udac sie do Stalingradu, i polecit
mu przejgé¢ dowddztwo. Pozartowat z kelnerka, ktdora nakryta do $niadania, zastepcy
szefa sztabu pozwolit polecie¢ na dwa dni do Saratowa, wystuchat prosby generata
Trufanowa, dowodzacego jedng ze stepowych armii, i obiecat mu, ze zbombarduje
potezne stanowisko artylerii rumunskiej.

- Dobra, dobra, dostaniesz samoloty dalekiego zasiegu - powiedziat.

Adiutanci usitowali zgadng¢, co jest powodem dobrego nastroju dowddcy. Dobre
wieéci od Czujkowa? Zyczliwa rozmowa przez telefon wysokiej czestotliwosci? List z
domu? Ale takich i tym podobnych wiadomosci zazwyczaj nie dawato sie utrzymaé w
tajemnicy przed adiutantami; na razie jednak Moskwa nie wzywata dowddcy, a wiesci
od Czujkowa nie byty pomysine.

Po $niadaniu generat-putkownik wiozyt kufajke i wyszedt na spacer. Dziesiec
krokdw za nim podazat adiutant Parchomienko. Dowddca szedt, jak zazwyczaj,
niespiesznie, kilka razy podrapat sie w udo i spogladat w strone Wotgi. Podszedt do
zotnierzy batalionu pracy, ktérzy robili wykop. To byli starsi ludzie o ciemnobrgzowych
od opalenizny karkach. Twarze mieli ponure. Pracowali w milczeniu i ze zioscig
spogladali na tegiego cztowieka w zielonej czapce, ktory stat bezczynnie na skraju
wykopu.

Jeriomienko spytat:
- Powiedzcie no, kochani, ktéry z was wszystkich najgorzej pracuje?

Zotierze jakby czekali na takie pytanie, bo do$¢ juz mieli machania topata.
Wszyscy rzucili spojrzenie z ukosa na mezczyzne, ktéry wywrdcit kieszen, wysypujac
na dton okruszyny chleba i machorke.

- Chyba on - powiedziato dwoch i obejrzato sie na reszte.
- Aha - powaznie rzekt Jeriomienko - znaczy sie, ten. Najwiekszy obibok.

Zotnierz westchnat z godnoscia, powaznym i fagodnym wzrokiem spojrzat z dotu
na Jeriomienke i widocznie uznat, ze pytajagcemu nie chodzi o jaka$ konkretng sprawe,
ze pyta tak sobie, gwoli Scistosci, albo chce po prostu uzupetni¢ braki w wyksztatceniu;
nie podjat wiec tematu.

Jeriomienko spytat:
- A ktéry z was pracuje najlepiej?

Wszyscy wskazali woéwczas siwego zotnierza; przerzedzone witosy nie chronity
go przed opalenizng, jak watta trawa nie chroni ziemi przed palagcym stornicem.

- Trosznikow - powiedziat jeden. - Bardzo sie stara.

- Nawykly do roboty, inaczej nie potrafi - przytakneli pozostali, jakby chcieli
usprawiedliwi¢ towarzysza.

Jeriomienko siegnat do kieszeni spodni i wyjat zegarek, ktory btysnat w stoncu.
Z wysitkiem nachylit sie i podat go Trosznikowowi.

Trosznikow, nie rozumiejac, o co chodzi, spogladat na Jeriomienke. Ten za$
rzeki:



- Bierz, to nagroda dla ciebie.
Nadal patrzac na Trosznikowa, dodat:
- Parchomienko, napisz jeszcze list pochwalny.

Ruszyt dalej, styszac, jak za jego plecami zahuczaty rozgorgczkowane gtosy;
kopacze wydawali okrzyki podziwu, $miejac sie z niestychanego sukcesu pracowitego
Trosznikowa.

Dowddca frontu czekat dwa dni na przeprawe. W tych dniach komunikacja z
zachodnim brzegiem zostata niemal przerwana. Motoréwki, ktéorym udato sie dobrng¢
do armii Czujkowa, w ciqgu paru minut przeprawy dostawaty od piecdziesieciu do
siedemdziesieciu dziur i przybijajac do brzegu, ociekaty krwia.

Jeriomienko ztoscit sie, wsciekat.

Kiedy Niemcy atakowali, szefowie przeprawy 62. armii bali sie nie bomb i
pociskdéw, tylko gniewu dowddcy. Jeriomienko zdawat sie wini¢ leniwych majoréw i
nieudolnych kapitanéw za to, co wyczyniajg niemieckie mozdzierze, dziata i samoloty.

W nocy wyszedt z ziemianki i stangt na piaszczystym wzgoérku blisko wody.
Mapa wojny, lezaca w Krasnym Sadzie, w schronie, przed dowddca frontu, tutaj
dudnita, dymita sie, petna byta zycia i $mierci. Wydawato sie, ze Jeriomienko
rozpoznaje tu pierwszg linie, ktérg sam, wtasng reka, nakreslit ptomienng, przerywang
kreska, widzi grube kliny, ktorymi Paulus przebijat sie ku Wotdze, dostrzega
zaznaczone swoimi kredkami odcinki obrony i miejsca koncentracji $rodkéw
ogniowych.

Kiedy jednak patrzyt na mape roztozona na stole, czut, ze jest w jego mocy
gig¢, przesuwac linie frontu; mogt zmusic¢ do ryku ciezkg artylerie lewego brzegu. Tam
czut sie gospodarzem, konstruktorem wydarzen. Tutaj miat zupetnie inne wrazenie...
tuna nad Stalingradem, powolne dudnienie na niebie - wszystko to uderzato go swojq
olbrzymia, niezalezng od niego pasjq i sitgq. Przez toskot strzatéw i wybuchdéw od strony
fabryk przebijat sie ledwie dostyszalny dzwiek: a-a-a-a-a...

W tym przeciggtym krzyku piechoty stalingradzkiej, ktora poderwata sie do
ataku, byto co$ nie tylko groznego, ale i smetnego, zatosnego.

- A-a-a-a-a - niosto sie nad Wolga... Bojowe ,Hurra!", niosac sie miedzy zimng
wodg a czarnym, usianym gwiazdami jesiennym niebem, zdawato sie traci¢ swdj
zapat, zmieniato sie, nagle odstaniato sie w nim co$ zupetnie innego - nie zarliwos¢, nie
brawura, ale smutek duszy, jakby zegnajacej sie ze wszystkim, co drogie, wzywajqcej
swoich bliskich, zeby sie obudzili, podniesli glowe z poduszki, postuchali ostatni raz
gtosu ojca, meza, syna, brata...

Smutek zotnierzy ogarnat tez serce generata-putkownika. Wojna, ktéra dowddca
przywykt poszturchiwaé, wciggneta go nagle w siebie. Stat na piaszczystym brzegu,
samotny zotnierz, wstrzasniety potegg ognia i huku, tak jak stato tutaj tysigce i
dziesiatki innych zotnierzy; stat i czut, ze wojna narodowa jest wieksza, potezniejsza
niz jego wiedza, wiadza i wola. By¢ moze witasnie to odczucie byto ostateczng granica,
do jakiej mogt dojs¢ generat Jeriomienko w rozumieniu wojny.

Nad ranem przeprawit sie na prawy brzeg. Uprzedzony przez telefon Czujkow
zszedt nad rzeke, sledzac szybko poruszajacy sie opancerzony kuter.



Dowddca frontu powoli schodzit po trapie, ktéry uginat sie pod jego ciezarem;
potem, niezrecznie stgpajac po kamienistym brzegu, podszedt do Czujkowa.

- Witaj, towarzyszu Czujkow - pozdrowit go.
- Witajcie, towarzyszu generale-putkowniku - odpowiedziat Czujkow.

- Przyjechatem zobaczy¢, jak wam sie tu zyje. Chyba cie nie nadpalit ten
naftowy pozar? Jeste$ tak samo kudfaty jak przedtem. Nie schudies nawet. Widac
niezle cie zywimy.

- Jak mam schudng¢, skoro dniem i nocg siedze w schronie - odpart Czujkow, i
dotkniety najwyrazniej uwaga dowddcy, ze go niezle zywia, dodat: - A czemuz to ja
gosciowi kaze stac na brzegu?!

Jeriomienke zirytowat z kolei fakt, ze zostat nazwany gosciem w Stalingradzie.
Kiedy wiec Czujkow powiedziat: ,Prosze do mnie, do izby", oswiadczyt: ,Mnie i tu
dobrze, na Swiezym powietrzu".

W tym czasie odezwat sie wielki megafon z Zawotza.

Brzeg, osSwietlony pozarami i rakietami, btyskami eksplozji, wydawat sie
opustoszaty. Robito sie na nim to ciemniej, to jasniej, a chwilami wszystko
rozbtyskiwato az do oSlepiajacej biatosci. Jeriomienko wpatrywat sie w skarpe zrytg
okopami i schronami, w pietrzace sie wzdtuz rzeki stosy kamieni, ktére wyltaniaty sie z
ciemnosci i znowu fatwo i szybko sie w nig zapadaty.

Potezny gtos powoli, dobitnie, Spiewat:

Jak morskie wrg odmety

Tak ludu kipi gniew.

Juz wojny, wojny Swietej

Dokota stychac zew.

I poniewaz nikogo na brzegu i na skarpie nie bylo wida¢, a wszystko wokot - i

ziemie, i Wotge, i niebo - oswietlaty ptomienie, wydawato sie, ze te powolng piesn
$piewa sama wojna, bez ludzi, i sama wytacza stowa, kazde o wadze tony.

Jeriomienko czut sie niezrecznie, ze zaprzatat jego uwage obraz, ktéry mu sie
ukazat; istotnie, przyjechat jakby w gosci do stalingradzkiego gospodarza. Zty byt, ze
Czujkow najwyrazniej rozumiat ten niepokdj, ktéry kazat dowoddcy frontu przeprawic
sie przez Wolge, te udreke, ktérg odczuwat, spacerujgc wsrod szeleszczacych trzcin w
Krasnym Sadzie.

Jeriomienko zaczat wypytywaé gospodarza catego tego ogniowego kramu, jak
manewruje odwodami, jak wspétdziata piechota i co z koncentracjg Niemcow w rejonie
fabryk. Zadawat pytania, a Czujkow odpowiadat tak, jak nalezy odpowiada¢ na pytania
przetozonego.

Umilkli. Czujkow miat ochote spytac: ,Najwieksza w historii obrona, dobrze, ale
co z ofensywq?" Powstrzymat sie jednak - Jeriomienko pomysli jeszcze, ze obroficom
Stalingradu brakuje cierpliwosci, ze proszg, by im zdja¢ z barkéw to brzemie.

Nagle odezwat sie Jeriomienko:



- Twoi ojciec i matka, o ile pamietam, mieszkaja w obwodzie tulskim, na wsi?

- W tulskim, towarzyszu dowddco.

- Staruszek pisuje do ciebie?

- Pisuje, towarzyszu dowddco. Pracuje jeszcze.

Popatrzyli na siebie, szkta okularéw Jeriomienki porézowiaty od ptomieni pozaru.

Wydawato sie, ze za chwile rozpoczng te jedyna, naprawde potrzebng im obu
rozmmowe o sednie rzeczy dziejacych sie w Stalingradzie. Ale Jeriomienko powiedziat:

- Na pewno chciatby$ zadac¢ pytanie, z jakim ludzie zwracajq sie zawsze do
dowddcy frontu - o uzupetnienie sity zywej i sSrodkéw bojowych.

Do rozmowy, jedynej, jaka w tej chwili miata sens, w korfcu nie doszto.

Stojacy na szczycie skarpy wartownik popatrywat w dét, wiec Czujkow,
stuchajac uwaznie $wistu pociskow, podnidst wzrok i powiedziat:

- Ten zotnierz na pewno mysli sobie: ,Co to za dwaj wariaci stojg tam nad
wodag?"

Jeriomienko zaczat sapa¢, podtubat w nosie.

Nadeszta chwila, kiedy trzeba sie bylo pozegnaé. Niepisany zwyczaj nakazuje,
by dowddca narazony na ogien przeciwnika odchodzit dopiero wtedy, gdy
podkomendni zaczynaja go o to prosié. Ale obojetnos¢ Jeriomienki wobec
niebezpieczenstwa byfa tak absolutna i naturalna, ze te reguty go nie obowigzywaty.

Roztargnionym i jednoczesnie zrecznym ruchem obrécit glowe w $lad za
Swiszczacym dzwiekiem przelatujgcego pocisku mozdzierza.

- No cdéz, Czujkow, czas juz na mnie.

Czujkow stat przez kilka chwil na brzegu, sledzac odptywajacy kuter. Piana za
sterem przypominata biatg chustke; zupetnie jakby kobieta machata mu na
pozegnanie.

Jeriomienko stat na poktadzie i patrzyt na zawotzanski brzeg - ten kotysat sie jak
fala w stabym sSwietle, padajacym od strony Stalingradu, a rzeka, na ktorej
podskakiwat kuter, zastygta jak kamienna ptyta.

Jeriomienko ze ztosciq przeszedt od jednej burty do drugiej. Dziesigtki
codziennych ktopotéw przypominaty mu o swoim istnieniu. Front miat nowe zadania.
Najwazniejsze byto teraz gromadzenie sit pancernych, uderzenie na lewym skrzydle,
ktére powierzyto mu Naczelne Dowddztwo. Czujkowowi nie powiedziat o tym ani
stowa.

Czujkow za$ wrocit do swojego schronu, a wtedy zotnierz z pepesza, petnigcy
warte przy wejsciu, oficer do zlecen, stojacy w sieni, i przybyly na wezwanie szef
sztabu dywizji Gurjewa - wszyscy, ktorzy poderwali sie, styszac ciezki chéd Czujkowa,
zobaczyli, ze dowoddca armii jest zmartwiony. Miat zresztg do tego powody.

Przeciez dywizje ciagle topnieja, w chaosie atakdéw i kontratakdéw niemieckie
kliny metr po metrze nieubtaganie odkrawaja drogocenng stalingradzka ziemie.
Przeciez w rejonie fabryki traktoréw ztowrogo staty z bronig u nogi dwie niemieckie



dywizje piechoty w petnym sktadzie, swieze, przystane z tytow.

Nie, Czujkow nie zwierzyt sie dowddcy frontu ze wszystkich swoich obaw,
niepokojow, ponurych mysli.

Ale ani jeden, ani drugi nie wiedzieli, gdzie tkwi przyczyna ich niezadowolenia
ze spotkania. Najwazniejsze zas w tym spotkaniu byto to, czego obaj nie zdotali
wypowiedzie¢ na gtos.
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Pazdziernikowym rankiem major Bieriozkin obudzit sie, pomyslat o zonie i corce,
o karabinach maszynowych duzego kalibru, wstuchat sie w huk, do ktérego przez
miesigc pobytu w Stalingradzie zdazyt juz przywyknaé, zawotat fizyliera Gluszkowa i
kazat przynies¢ przybory do mycia.

- Jest zimna, jak kazaliscie - powiedziat z usmiechem Gtuszkow, dzielac z
Bieriozkinem rados¢ z tego, ze mozna my¢ sie co rano.

- A na Uralu, gdzie sa zona i corka, pewnie juz $niezku napadato - rzekt
Bieriozkin. - Nie piszg do mnie, rozumiesz...

- Napiszg, towarzyszu majorze - pocieszyt go Gluszkow.

Kiedy Bieriozkin sie wycierat, wktadat bluze, Gtuszkow opowiadat mu o tym, co
wydarzyto sie w godzinach porannych.

- W magazyn zywnosciowy rabneli z waniuszy, magazyniera zabito, w drugim
batalionie pomocnik szefa sztabu wyszedt za potrzebg i dostat odtamkiem w ramie; w
batalionie saperéw Zotnierze wytowili sandacza, ktérego ogtuszyta bomba,
pieciokilowy, poszedtem, zeby go obejrze¢, zaniesli rybe w podarunku dowddcy,
towarzyszowi kapitanowi Mowszowiczowi. Byt towarzysz komisarz, kazat mi zadzwonig¢,
kiedy sie obudzicie.

- Rozumiem - rzekt Bieriozkin. Wypit herbate, zjadt nézki cielece w galarecie,
zadzwonit do komisarza i szefa sztabu, powiedziat, Zze idzie do bataliondw, wiozyt
cieptg kurtke i skierowat sie ku drzwiom.

Gtuszkow strzepnat recznik, powiesit go na gwozdziu, obmacat granat przy
boku, poklepat sie po kieszeni - czy kapciuch jest na miejscu po czym wziat stojacy w
kacie automat i podazyt za dowddca putku.

Bieriozkin wyszedt z na wpdét ciemnego schronu i w $wietle dnia zmruzyt oczy.
Ukazat mu sie obraz, ktory przez miesigc zdgzyt dobrze poznaé: gliniaste osypisko,
bura skarpa, calta w plamach wysmolonych ptaszczy-patatek, przykrywajacych
zotnierskie ziemianki, dymigce kominy piecykdw zmajstrowanych wilasnym
przemystem. U gory ciemniaty pozbawione dachéw budynki fabryczne.

Bardziej w lewo, blizej Wotgi, sterczaty kominy fabryki ,Czerwony Pazdziernik";
wagony towarowe, jak oszalate stado, skupione wokot ciata niezywego woznicy,
garnety sie do lezacego na boku parowozu.

A jeszcze dalej wida¢ byto szeroko rozciggniete, azurowe ruiny miasta; jesienne
niebo przeswiecato przez otwory okienne tysigcami btekitnych plam.

Nad budynkami fabrycznymi unosit sie dym, migotaty ptomienie, a jasng



przestrzen wypetniat to monotonny, przeciggty szmer, to zndéw suche, drobne
terkotanie. Wydawalo sie, ze zaktady pracujq petnag para.

Bieriozkin uwaznie obejrzat swoje trzysta metrow ziemi - pas obrony putku
ciggnat sie miedzy domkami osiedla robotniczego. W labiryncie ruin i uliczek witasna
intuicja musiata cztowiekowi podpowiedzie¢, w ktorym domu gotujg kasze
czerwonoarmisci, a w ktéorym jedza stonine i pijg sznapsa niemieccy piechurzy.

Bieriozkin pochylit glowe i zaklat; w powietrzu frungt pocisk z mozdzierza.

Na przeciwlegtym zboczu wawozu dym zastonit wejscie do jednego ze schronéw
i od razu gtosno huknat wybuch. Ze schronu wyjrzat dowddca batalionu tacznosci
sgsiedniej dywizji - w szelkach, bez bluzy. Ledwie zrobit krok, gdy znowu co$
zaswiszczato; a szef tgcznosci pospiesznie cofngt sie i przymknat drzwi - pocisk
rozerwat sie dziesie¢ metréw dalej.

W drzwiach schronu znajdujgcego sie tam, gdzie wawdz dochodzit do skarpy
wotzanskiej, stat Batiuk i obserwowat, co sie dzieje.

Kiedy szef tacznosci usitowat znéw zrobi¢ krok do przodu, Batiuk charkotliwie
krzyczat: ,Ognia!", Niemiec zas, jak na zamowienie, wystrzeliwat pocisk z mozdzierza.

Batiuk zauwazyt Bieriozkina i zawofat do niego:
- Czotem, sagsiedzie!

Ten spacer po opustoszatej Sciezce w istocie byt czym$ przerazajacym,
Smiertelnym zagrozeniem - Niemcy wyspali sie, zjedli Fruhstuck, obserwowali $ciezke
ze szczegdblng ciekawosciq i walili do wszystkiego, nie zatujac kul.

Na jednym z zakretow Bieriozkin stanat przy kupie ztomu, zmierzyt wzrokiem
podejrzanie spokojng przestrzen i powiedziat:

- Dalej, Gtuszkow, ty pierwszy.
- Nie, nie moge, przeciez oni tu majg strzelca - zaprotestowat Gtuszkow.

Przebiegniecie pierwszemu niebezpiecznego miejsca uwazano za przywilej
dowddcow, bo do pierwszego biegngcego Niemcy zwykle nie zdazali otworzy¢ ognia.

Bieriozkin obejrzat sie na niemieckie domy, mrugnat do Gruszkowa i zerwat sie
do biegu.

Kiedy dobiegt do nasypu zastaniajgcego Niemcom widok, ustyszat, ze cos$ za nim
wyraznie hukneto, szczekneto - to Niemiec strzelit pociskiem rozrywajacym.

Stojac pod nasypem, Bieriozkin zapalit papierosa. Gtuszkow dawat dtugie,
szybkie susy. Seria poszta pod jego nogami, wydawato sie, ze z ziemi poderwato sie
stadko wrobli. Gluszkow rzucit sie w bok, potknat, upadf, znowu sie poderwat i dobiegt
do Bieriozkina.

- Mato mnie nie skosit - rzekt i kiedy odetchnat troche, wyjasnit: - Myslatem, ze
wybieram dobry moment, bo skoro was przegapit, to ze ztoSci zapali papierosa, ale on,
psiakrew, chyba niepalacy.

Gtuszkow obmacat rozdartg pote waciaka i klat Niemca, na czym s$wiat stoi.

Kiedy doszli do stanowiska dowodzenia batalionu, Bieriozkin spytat:



- Co, drasnagt was, towarzyszu Gtuszkow?
- Obcas odgryzt, catkiem mnie rozebrat, tajdak - odrzekt zotnierz.

Stanowisko dowodzenia batalionu znajdowato sie w piwnicy fabrycznego sklepu
spozywczego, dlatego w wilgotnym powietrzu czuc¢ byto zapach kiszonej kapusty i
jabtek. Na stole pality sie dwie wysokie lampy z tusek. Nad drzwiami przybity byt
plakat: ,Sprzedawco i kliencie, badzcie dla siebie uprzejmi".

W piwnicy miescity sie sztaby dwoch batalionéw - piechoty i saperéw. Obaj
dowddcy, Podczufarow i Mowszowicz, siedzieli przy stole i jedli $niadanie. Kiedy
Bieriozkin otwierat drzwi, ustyszat ozywiony gtos Podczufarowa:

- Rozcienczonego spirytu nie lubie, dla mnie mogtoby go wcale nie byc.

Obaj dowddcy batalionéw poderwali sie i staneli na baczno$¢. Szef sztabu
schowat pod stos granatow recznych ¢wiartke wédki, a kucharz zastonit wlasnym
ciatem sandacza, o ktérym przed chwilg rozmawiat z nim Mowszowicz. Ordynans
Podczufarowa, siedzacy w kucki i zgodnie z poleceniem szefa zamierzajacy umiesci¢ na
talerzu patefonu melodie Chiriska serenada, poderwat sie tak szybko, ze zdazyt tylko
odrzuci¢ ptyte, a silniczek patefonu, cho¢ na prézno, terkotat nadal.

Ordynans patrzyt wprost przed siebie, tak jak powinien patrzeé Zotnierz liniowy,
a katem oka towit wsciekie spojrzenie Podczufarowa, bo przeklety patefon byt
wyjatkowo gtosny i gorliwy.

Obaj dowddcy i w ogdle wszyscy zebrani przy $niadaniu dobrze znali poglady
przetozonych: ci zaktadali, ze w batalionach ludzie powinni albo walczy¢, albo
obserwowac przeciwnika przez lornetke, w najgorszym zas wypadku $lecze¢ nad mapa
i planowac atak. A przeciez czlowiek nie moze przez dwadziescia cztery godziny tylko
strzela¢ lub rozmawiac przez telefon z naczalstwem czy podkomendnymi - czasem
trzeba cos$ zjesc.

Bieriozkin zerknat w strone szemrzacego patefonu i uSmiechnat sie.
- Aha - mruknat i dodat: - Siadajcie, towarzysze, nie przeszkadzajcie sobie.

Mozliwe, ze te stowa mialy sens wcale nie bezposredni, ale wrecz przeciwny,
totez na twarzy Podczufarowa pojawit sie wyraz smutku i skruchy, a na twarzy
Mowszowicza, dowodzacego saperami, niepodlegajgcego wiec bezposrednio dowddcy
putku - tylko smutku, bez skruchy. Podobnie réznity sie twarze ich podkomendnych.

Bieriozkin ciagnat bardzo nieprzyjemnym tonem:

- A gdzie wasz pieciokilowy sandacz, towarzyszu Mowszowicz, wszyscy w
dywizji juz o nim styszeli.

Mowszowicz, wcigz z tym samym wyrazem smutku na twarzy, polecit:
- Kucharz, pokazcie no rybe.

Kucharz, jedyny cziowiek petlnigcy tu swoje normalne obowigzki, rzekt
prostodusznie:

- Towarzysz kapitan kazat nafaszerowac jg po zydowsku; pieprz, liscie bobkowe
mamy, ale biatego chleba nie ma, chrzanu tez nie...



- Aha, rozumiem - przerwat Bieriozkin. - Rybe faszerowang jadtem w Bobrujsku
u niejakiej Firy Aronowny, ale prawde mowigc, nie bardzo mi smakowata.

Wtedy zebrani w piwnicy zrozumieli, ze dowddca putku nie miat najmniejszego
zamiaru sie ztoscic.

Zupetnie jakby Bieriozkin wiedziat, ze Podczufarow odpierat w nocy Niemcdw, ze
nad ranem przysypato go ziemig, a ordynans od Chiriskiej serenady odkopywat go i

wrzeszczat: ,Wyratuje was, towarzyszu kapitanie, badzcie spokojni..." Jak gdyby
wiedziat, ze po ulicy, ktérg mogty nadjechac¢ czotgi, Mowszowicz razem z saperami
petzat, by ziemig i ttuczong ceglq przysypa¢ utozone w szachownice miny

przeciwczotgowe...

Ich miodos$c¢ cieszytla sie z jeszcze jednego ranka. Mozna jeszcze raz podniesé
blaszany kubek i powiedzieé¢: ,No to twoje zdrowie... i tak dalej", mozna wcinaé
kapuste, zakurzy¢ papieroska...

Wiasciwie nic sie nie stato - przez chwilke gospodarze piwnicy stali przed
starszym dowddca, a potem zaprosili go do stotu i z przyjemnoscig patrzyli, jak
dowddca putku je kapuste.

Bieriozkin czesto poréwnywat bitwe stalingradzka z minionym rokiem -
napatrzyt sie wojny do syta. Zrozumiat, ze wytrzymuje takie napiecie tylko dlatego, ze
jest wewnetrznie wyciszony i spokojny.

Czerwonoarmisci tez mogli jes¢ zupe, reperowac buty, rozmawia¢ o zonach, o
ztych i dobrych przetozonych, prokurowac tyzki w takich dniach i godzinach, kiedy,
wydawatoby sie, ludzie zdolni sg czu¢ tylko wsciektos¢, strach albo zmeczenie. Widziat,
ze ci, ktérzy nie mieli w sobie spokoju ducha, nie wytrzymujg dtugo, chocby nie
wiadomo jak zaciekli i szaleni byli podczas walki. Strach czy tchérzostwo wydawaty sie
Bieriozkinowi chwilowymi stanami, czyms$ w rodzaju przeziebienia, ktére mozna
przeciez wyleczyc.

Co to jest odwaga i tchoérzliwos¢ - tego dokfadnie nie wiedziat. Kiedy$ na
poczatku wojny dowddztwo besztato Bieriozkina za bojazliwos¢, bo samowolnie
wyprowadzit putk spod ognia Niemcow. A na krotko przed Stalingradem Bieriozkin
rozkazat dowddcy batalionu wyprowadzi¢ ludzi na przeciwlegte zbocze wzgdrza, zeby
dranie fryce nie ostrzeliwaty ich niepotrzebnie z mozdzierzy. Dowddca dywizji rzekt
wtedy z przygang: - Coz to, towarzyszu Bieriozkin, a mnie mdwiono o was jako o
cztowieku meznym, opanowanym.

Bieriozkin westchnat i nic nie odpowiedziat - widocznie ci, co tak mowili, nie
mieli racji.

Jasnorudy, btekitnooki Podczufarow z trudem powstrzymywat sie, zeby zgodnie
ze swoim zwyczajem nie wybuchng¢ nagtym $Smiechem albo nagta ztoscia.
Mowszowicz, chudy, o diugiej piegowatej twarzy, z wysepkami siwych witoséw na
ciemnej glowie, ochryple odpowiadat na pytania Bieriozkina. Wyciggnat notes i zaczat
rysowac¢ wiasny projekt nowego schematu minowania odcinkdw narazonych na ataki
czotgow.

- Wyrwijcie mi te mapke na pamiatke - rzekt Bieriozkin, nachylit sie przez stét i
dodat pétgtosem: - Wezwat mnie dowddca dywizji. Wedtug danych wywiadu armii,



Niemcy wyprowadzajq sity z rejonu miasta i kierujg je przeciwko nam. Majq duzo
czotgdw. Rozumiecie?

Bieriozkin wstuchat sie w niedaleki wybuch, ktéry wstrzgsnat scianami piwnicy i
usmiechnat sie.

- A u was tu jest spokojnie. W moim wawozie przez ten czas juz na pewno
zjawitoby sie ze trzech facetow ze sztabu armii, przytaza ciggle rézne komisje.

W tym czasie nowy pocisk wstrzasnat budynkiem, z sufitu posypaty sie kawatki
tynku.

- Racja, spokojnie, nikt nam specjalnie nie dokucza - potwierdzit Podczufarow.
- O to wfasnie chodzi, ze nie dokuczajq - powiedziat Bieriozkin.

Zaczat méwié konfidencjonalnie, potglosem, naprawde nie pamietajac, ze to on
wiasnie jest dowddcq; zapomniat o tym, przyzwyczajony do bycia podkomendnym i
nienawykty do tego, ze dowodzi.

- Wiecie, jak to jest z dowddztwem. Dlaczego nie atakujesz? Dlaczego nie
zajateS wzgodrza? Dlaczego straty? Dlaczego bez strat? Dlaczego nie meldujesz?
Dlaczego $pisz? Dlaczego...

Bieriozkin wstat.
- Chodzmy, towarzyszu Podczufarow, chce obejrze¢ waszg obrone.

Dojmujacy smutek panowat na tej uliczce robotniczego osiedla, w obnazonych
$cianach wewnetrznych, oklejonych pstrokatymi tapetami, w porytych przez czofgi
sadach i ogrodach, w pojedynczych, tu i éwdzie ocalatych jesiennych georginiach, Bog
wie po co kwitnacych.

Niespodziewanie Bieriozkin zwierzyt sie Podczufarowowi:

- Wiecie, towarzyszu Podczufarow, nie dostaje listdbw od zony. Znalaztem jg w
drodze, a teraz znowu nie ma listdw. Wiem tylko, ze pojechaty z cérka na Ural.

- Odezwag sie, towarzyszu majorze - zapewnit Podczufarow.

W suterenie pietrowego domu, pod zamurowanymi otworami okiennymi lezeli
ranni czekajacy na nocng ewakuacje. Na podiodze stato wiadro z woda, kubek; miedzy
oknami naprzeciwko drzwi przybita byla do sciany pocztowka z reprodukcjg obrazu
Swaty majora.

- To s tyty - wyjasnit Podczufarow. - Pierwsza linia jest dalej.
- Dojdziemy i do pierwszej - rzekt Bieriozkin.

Z przedpokoju weszli do pokoju z rozwalonym sufitem i doznali uczucia, jakiego
doswiadczajq ludzie, ktérzy z biura trafili na wydziat fabryczny. W powietrzu czuto sie
nieprzyjemny, pieprzny zapach gazéw prochowych, pod nogami zgrzytaty nakrapiane,
zuzyte tuski. W kremowym woézku dzieciecym lezaty poukfadane miny
przeciwczotgowe.

- W nocy Niemcy odebrali mi tamtg rudere - rzekt Podczufarow, podchodzac do
okna. - Wielka szkoda, bo dom jest Swietny, okna ma na potudniowy zachdd. Mozna
stamtad trzymac pod ogniem cate moje lewe skrzydio.



Ponizej okien zastonietych cegtami, tak ze zostaty z nich tylko waskie szczeliny,
stat ciezki karabin maszynowy. Kaemista nie miat furazerki, z gtowa obwigzang
zakurzonym i przesigknietym dymem bandazem zaktadat nowg tasme, a dowddca
obstugi, obnazywszy biate zeby, obracat w ustach kawatek kietbasy, szykujac sie na to,
ze za pot minuty znowu bedzie strzelat.

Podszedt dowddca kompanii, lejtnant. Z kieszeni jego bluzy wystawat biaty
aster.

- Zuch - z uSmiechem pochwalit go Bieriozkin.

- Oj, dobrze, ze was widze, towarzyszu kapitanie - ucieszyt sie lejtnant. - Jak
wam powiedziatem w nocy, tak wfasnie jest, znowu poszli na dom szes$¢ tamane przez
jeden. Zaczeli punktualnie o dziewiatej.

Popatrzyt na zegarek.
- Jest tu ze mng dowddca putku, jemu zameldujcie.
- Wybaczcie, nie poznatem. - Lejthant zwawo zasalutowat.

Szes$c dni temu nieprzyjaciel odcigt kilka domdéw w pasie obrony putku i zaczat
metodycznie, po niemiecku je unicestwia¢. Radziecka obrona gasta pod ruinami, gasta
wraz z zyciem bronigcych sie czerwonoarmistéw. Tylko w jednym budynku fabrycznym
z gtebokimi piwnicami trwata nadal. Mocne $ciany wytrzymywaty uderzenia, chociaz w
wielu miejscach byty przebite pociskami i nadgryzione granatami.

Niemcy starali sie zniszczy¢ ten budynek z powietrza; trzykrotnie samoloty
zrzucaty na niego torpedy burzace. Cafta narozna cze$¢ domu runefa. Piwnice pod
ruinami natomiast pozostaty cate, tak ze obroncy oczyscili ruiny, ustawili cekaem,
lekkie dziato oraz mozdzierze i nie pozwalali sie Niemcom zblizy¢. Dom ten byt
szczesliwie potozony Niemcy nie zdotali znalez¢ zadnych przej$¢ podziemnych.

Dowddca kompanii, sktadajac Bieriozkinowi meldunek, powiedziat:

- PréobowaliSmy w nocy do nich dotrze¢, ale nam sie nie udato. Jeden zabity,
dwdch wrécito rannych.

- Na ziemie! - straszliwym gtosem krzyknat w tym momencie obserwator, wiec
kilku ludzi padfo plackiem, a dowoddca kompanii nie dokonczyt meldunku, zamachat
rekami, jakby miat zanurkowa¢, po czym runat na podtoge.

Zblizyto sie przenikliwe wycie, a za chwile foskot $mierdzacych i dusznych
eksplozji wstrzasnat nagle ziemig i sercami. Gruby czarny kloc gruchnat na podioge,
podskoczyt, poturlat sie pod nogi Bieriozkinowi, ktéry myslat, ze to polano podrzucone
sitg wybuchu; omal nie uderzyto go w noge.

Wtem zorientowat sie, ze to pocisk-niewybuch. Napiecie w tej sekundzie byto
nie do wytrzymania.

Ale pocisk nie eksplodowat, zniknat jego czarny cien, ktéry pochtongt niebo i
ziemie, zastonit przesztos¢, odrabat przysztosc.

Dowddca kompanii podnidst sie na nogi.

- Masz, babo, placek - powiedziat czyj$ zmieszany gtos, a drugi dodat ze
Smiechem:



- No, juz myslatem, Ze po nas.

Bieriozkin otart pot, ktory nagle wystapit mu na czoto, podnidst z podtogi biaty
aster, strzasnat z niego ceglany pyt, wetknat lejtnantowi kwiatek do kieszeni bluzy i
powiedziat:

- Dostaliscie go pewnie w prezencie... - po czym zwrdcit sie do Podczufarowa:

- Wiecie, czemu u was mimo wszystko jest spokojnie? Bo dowddztwo tu nie
przychodzi. Ci zawsze czegos$ od cztowieka chca: Masz dobrego kucharza, to ci go
zabiore. Masz doskonatego fryzjera czy tam krawca - oddaj. Muszg pobra¢ haracz!
Wykopate$ sobie dobry schron - wytaz no z niego. Masz dobrg kapuste kiszong -
przyslij mi ja. - Ni stad, ni zowad zapytat lejtnanta: - A dlaczego tamci dwaj wrdcili
zamiast dotrze¢ do okrazonych?

- Oberwali, towarzyszu dowddco putku.

- Rozumiem.

- Macie szczescie - powiedziat Bieriozkinowi Podczufarow, kiedy wyszli z domu i
szli przez ogrody, gdzie wsrod zottej naci kartoflanej kryty sie okopy i ziemianki drugiej
kompanii.

- Ktéz to wie, czy mam szczescie - odpart Bieriozkin i zeskoczyt na dno okopu. -
Jak w warunkach polowych - dodat tonem, jakim moéwi sie: ,Jak w kurorcie".

- Do wojny najlepiej przystosowana jest ziemia - rzekt Podczufarow. -
Przywykfa. - I wracajac do rozmowy zaczetej przez dowddce putku, dodat: - Co tam
kucharza, dowddztwo to nieraz babe potrafi cztowiekowi odebrac.

W catym okopie zotnierze przekrzykiwali sig, trzeszczaty karabiny, terkotaty
krotkie serie z pepesz i cekaemow.

- Dowodca kompanii zginat, dowodzi politruk® Soszkin - wyjasnit Podczufarow. -
To jego schron.

- Jasne, jasne - pokiwat gtowg Bieriozkin, zajrzawszy przez poétotwarte drzwi
schronu.

Koto stanowiska cekaemoéw dopedzit ich czerwonolicy, czarnobrewy politruk
Soszkin i ponad potrzebe gtosno wykrzykujac poszczegdlne stowa, zameldowat, ze
kompania prowadzi ogien, zeby przeszkodzi¢ Niemcom w koncentracji do ataku na
dom ,szes¢ przez jeden".

Bieriozkin wzigt od niego lornetke; wpatrywat sie w krétkie rozbtyski strzatow, w
ptomienne jezyki, ktére mozdzierze wywalaty z gardzieli.

- O, drugie okno na drugim pietrze, tam chyba rozgoscit sie strzelec wyborowy.

Ledwie powiedziat te stowa, w oknie, na ktdre wskazywat, btysnat ogieniek,
Swisneta kula i uderzyta w Sciane okopu miedzy gtowg Bieriozkina a gtowg Soszkina.

° Politruk (ros.) - skrét od politiczeskij rukowoditiel (wychowawca polityczny); w
latach 1935-1942 nizszy stopien wojskowy w pionie politycznym Armii Czerwonej.
Politrucy zajmowali sie pracq polityczng w kompaniach, plutonach i druzynach,
komisarze - w jednostkach wyzszego szczebla.



- Szczesciarz z was - zauwazyt Podczufarow.
- Kto tam wie, czy ze mnie szczesciarz - znéw odpart Bieriozkin.

Podeszli okopem do wynalazku tutejszej kompanii: rusznica przeciwpancerna
byfa umocowana lemieszami na kole wozu.

- Mamy tu kompanijng zenitowke - pochwalit sie sierzant o niespokojnych
oczach i z zakurzong szczecing na brodzie.

- Czotg o sto metrow, koto domu z zielonym dachem! - krzyknat Bieriozkin
takim gtosem, jakim wofa sie na ¢wiczeniach.

Sierzant szybko obrdcit koto i dtuga lufa rusznicy nachylita sie ku ziemi.

- A u Dyrkina jeden zoinierz - powiedziat Bieriozkin - dorobit do rusznicy
snajperski celownik i przez jeden dzien zniszczyt trzy cekaemy.

Sierzant wzruszyt ramionami.
- Dyrkin ma dobrze, siedzi na fabryce.

Poszli dalej okopem i Bieriozkin, kontynuujac rozmowe, ktérg zaczat na samym
poczatku obchodu, powiedziat:

- Paczuszke im wystatem, bardzo dobrg. No i rozumiecie, zona nic nie pisze.
Odpowiedzi jak nie ma, tak nie ma. Nawet nie wiem, czy paczka doszta, czy nie. A
moze sg chore? W ewakuacji tatwo o nieszczescie.

Podczufarow nieoczekiwanie przypomniat sobie, jak to niegdys wracali na wie$
cieSle chodzacy na zarobek do Moskwy i przynosili podarunki - zonom, dzieciom,
starcom. Dla nich ciepto i urok domowego zycia zawsze wiecej byty warte niz zgietk i
Swiatfa wielkiego miasta.

Po potgodzinie wrdcili na stanowisko dowodzenia batalionu, ale Bieriozkin nie
wszedt do piwnicy, tylko pozegnat sie z Podczufarowem na dworze.

- Dajcie domowi ,szes$¢ przez jeden" wszelkie mozliwe wsparcie - powiedziat. -
Nie podejmujcie prob dojscia do nich, my to zrobimy w nocy sitami putku - po czym
zaczat méwi¢ o czym innym: - Teraz tak... Nie podoba mi sie wasz stosunek do
rannych. Na kwaterze macie kanapy, a ranni leza na podiodze. Co jeszcze. Nie
postaliscie po $wiezy chleb, a ludzie jedzg suchary. To dwa. Co jeszcze. Wasz politruk
Soszkin byt pijany w siwy dym. To trzy. Co jeszcze...

Podczufarow stuchat, zdumiewajgc sie, jakim cudem dowddca putku zdofat
przejs¢ wzdtuz linii obrony i wszystko zauwazyé... Pomocnik dowddcy plutonu nosi
niemieckie portki... Dowddca pierwszej kompanii ma dwa zegarki na reku.

Bieriozkin rzekt pouczajacym tonem:
- Niemcy bedg atakowad. Jasne?

Podszedt do fabryki, a Gluszkow, ktory zdazyt tymczasem nabié¢ obcas i zaszyc
naderwany waciak, spytat:

- Wracamy do domu?

Bieriozkin nie odpowiedziat, wydat polecenie Podczufarowowi:



- Zadzwoncie do komisarza putku, powiedzcie mu, ze poszedtem do Dyrkina, do
trzeciego wydziatu, do fabryki - po czym mrugnat i dodat: - I przyslijcie mi kapusty, bo
dobra. W koncu ja tez jestem dowddca.

15

Nie byto listow od Toli... Rano Ludmita Nikotajewna wyprawita matke i meza do
pracy, Nadie do szkoty. Pierwsza wychodzita matka, ktora pracowata jako chemiczka w
laboratorium stynnej kazanskiej fabryki mydfa. Mijajac pokdj ziecia, Aleksandra
Wiadimirowna zazwyczaj powtarzata zart ustyszany od robotnikéw w fabryce: ,Lud
chodzi do roboty na széstg, studzy ludu na dziewiatq".

Po niej szta do szkoty Nadia, a raczej nie tyle szia, ile wybiegata galopem, bo
nie sposéb byto jej zmusi¢, zeby wstata na czas - zrywata sie z t6zka w ostatniej chwili,
tapata ponczochy, bluzke, ksigzki, zeszyty, potykata $niadanie, zachiystujac sie
herbatg, a gdy zbiegata po schodach, jeszcze owijata sie szalikiem i wktadata palto.

Po wyjsciu Nadi, zanim do $niadania usiadt Wiktor Pawtowicz, czajnik zwykle juz
zdazyt ostygnag, trzeba wiec go byto stawia¢ na nowo.

Aleksandra Wiadimirowna zioscita sie, kiedy Nadia méwita: ,Byle wyrwaé sie
czym predzej z tej przekletej dziury". Wnuczka nie wiedziata, ze Dierzawin mieszkat
kiedy$ w Kazaniu, ze mieszkali tu tez Aksakow, Totstoj, Lenin, Zinin, tobaczewski, ze
Maksym Gorki pracowat kiedys w tutejszej piekarni.

- Co za starcza obojetnos¢ - mowita Aleksandra Wiadimirowna, i dziwnie
stuchato sie staruszki, robigcej takqa wymoéwke smarkuli.

Ludmita widziata, ze matka nadal interesuje sie ludzmi, nowg pracg. Ale chociaz
zachwycata sie jej energig duchowga, to nie opuszczata jej mysl catkiem inna - jak
matka w nieszczesciu moze sie interesowaé hydrogenizacjg ttuszczow albo ulicami i
muzeami w Kazaniu.

Dlatego kiedys, gdy Sztrum powiedziat do Zzony co$ na temat miodego ducha
Aleksandry Witadimirowny, Ludmita nie wytrzymata i wypalita:

- U mamy to nie mtodos¢, ale starczy egoizm.

- Babcia nie jest egoistkg, tylko narodniczka - sprostowata Nadia i dodata: -
Narodnicy to byli dobrzy ludzie; szkoda, ze niezbyt madrzy.

Wypowiadata swoje sady kategorycznie i w zwieziej formie, prawdopodobnie
dlatego, ze zawsze brakowato jej czasu. ,Brrrednia" - moéwita, podkreslajac ,r".
Sledzita komunikaty Sowinformbiura, orientowata sie w aktualnej sytuacji na wojnie,
mieszata sie do rozmow o polityce. Po letnim pobycie w kotchozie ttumaczyta matce
przyczyny niskiej wydajnosci pracy w tych gospodarstwach. Swoich szkolnych stopni
nie pokazywata matce. Tylko kiedy$ wyznata zaktopotana:

- Wiesz, postawili mi czwoérke z zachowania. Wyobrazasz sobie, matematyczka
wyrzucita mnie z klasy. Wychodzac, warknetam: Good byel, a wszyscy rykneli
$miechem.

Kiedy ich ewakuowano do Kazania, Nadia, jak wiele dzieci z zamoznych rodzin,
nieznajacych przed wojng ktopotéw materialnych czy aprowizacyjnych, wiele mowita o
kartkach, o zaletach i wadach sklepéw przydziatowych, o przewagach oleju nad



mastem, o wyzszosci cukru w kostkach nad miatkim, o walorach i niedostatkach kaszy
jeczmiennej.

- Wiesz co? - méwita do matki. - Postanowitam: dawaj mi od dzisiaj herbate z
miodem zamiast ze zgeszczonym mlekiem. Mysle, ze dla mnie to zdrowsze, a tobie i
tak wszystko jedno.

Niekiedy robita sie ponura, do starszych odnosita sie niegrzecznie, méwita z
pogardliwym usmiechem. Kiedy$ w obecnosci matki odezwata sie do ojca:

- Glupi jestes!
Powiedziata to z takg ztoscig, ze Sztrum byt kompletnie zaskoczony.

Czasem matka widziata, jak Nadia ptacze, czytajac ksigzke. Uwazata sie za
pechowq, zacofang istote, skazang na szare i ciezkie zycie.

- Nikt nie chce sie ze mng przyjazni¢, jestem gtupia, nikogo nie obchodze -
powiedziata kiedy$ przy stole. - Nikt sie ze mng nie ozeni, ukoncze kursy
farmaceutyczne i pojade na wies.

- Na zapadtych wsiach nie ma aptek - zauwazyta Aleksandra Wtadimirowna.

- Co do zamazpdjscia, twoja prognoza jest nazbyt ponura - orzekt Sztrum. -
Wytadniatas w ostatnim czasie.

- Gwizdze na to - oswiadczyta Nadia i popatrzyta na ojca ze ztoscia.

W nocy matka widziata, jak dziewczyna czytata wiersze, trzymajgc ksigzke w
szczuptej, nagiej, wysunietej spod kotdry rece.

Kiedy$ Nadia przyniosta w torbie dwa kilo masta i duzg paczke ryzu z
akademickiego sklepu przydziatowego i powiedziata:

- Ludzie, a miedzy nimi ja, to fajdacy i Swinie, ze korzystajg z czegos$ takieg